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hablan en ella las personas siguientes.

Serafina.
_

Rafaela.

'Xihsja Graciofo. ^ Ineftca.

Dona Matea. 9 Marcos.

& Don Roque.

Don Pablo.

^ Don Gon'^lo.

JORNADA
Salen Serafina , j Rafaela,

ter.r Lévenla luego a unConvéco,

I ¿o ha de eftár en cafa una lio-

Xaf. Yo ce confieíTo ,
feñora, ( ra.

<)uc es jufto tu feñtimíentoi

pero aunque es doña Matea
coa los hombres tan humana,
« en cfe£Io tu hermana.

fer. Enamoradita , y fea! *

que es cfto ? Raf. Templanza ten.

^tr. No quieres tu que me aíTombre,

fi en fu vida ha vifto hombre,
que no le parezca bien?
El chico por lo donofo,

grande por lo entallado,

*1 puerco por defeuidado,
el limpio por cuidadofo;
porque guarda al miferablc,
por arrojado al valiente,
*1 que^iabla por cloquence,

que calla por loable.
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al cobarde por templado,

al hablador por chiftofo,

al tibio por vergonzofo,

por difcrcto al mefurado;

al vano por pre función,

por conítante a 1 imporiunoj

jamas ha vifto hombre alguno^

que no le cobre afición»

pues en un Convento vea

fu humanidad reprimida.^

Ra. Señora. Ser. No vi en mi vida

mas malas gracias de feaj

lindas partes de adorada

tiene mi tal hermanica,

fegundica ,
pobrccita,

feica 5 y enamorada;

en un Convento es notorio

que templará efte defeo.

Ra. Señora ,
yo no la veo

con hambre de rcficorioí

caíala con un garzón
A nal'



mífero
j y lo mifmo has hechoj

que tiene un marido cílrccho

mil cofas de religión.

Ser. No hay que replicar en nada.
Convento quiera , ó no quiera.

^a. Advierte. i’er.EcKadmc acá fuera*

cíTa bienaventurada.

Jta. No te quiero replicar;

pero no fe ha Jevaiuado. LUman.
Ser. Quien es^

Un hombre que ha dado
todo oy en quererte hablar.

Ser. No entre hombre á hablarme.
Yo creo

que te agrade íí le ves.

Ser. Parécete á ti que es

fujeto de galanteo?
Ita. Cada pie de á media vara^

las piernas de á caña y medíaj
pues la cara lo remedia,^
que es femicaponde cara;,

es hombre dcfmadexado.
Ser. Nadie hombre entero me nóbre.

Señora j no entre por hombre^
entre por acaponado:
mira que fer tan cruel
con los hambres es error.

Ser. Aora cftoy de buen humor,,
entre por reírme del.

Sale Xiha/a. El Cielo guardcjíeñora,
cífe traslado del milmo,
elFe efpacioj donde atenta
con raigo negros ha eferito,
de que foys fu hermofa copia,
la perfección tan al vivo^
que poroue todos la atiendan.
'i *

-I-a la margen poner quifo
¿os ojos, como quien dize,

ojo á fus labios divinos,

donde el fangriemo coral

le viene como nacido.
T anibien ojo á fus mexillas
de nacar , no por adviuío

MVQ E RES.
de la beldad

, que eftán rojas
<ie:ycrguenea de haver viho
vueftros dientes tan iguales
tan perfetos , tan unidos,
que os eílán codos de perUsj
que vicntio igualmente fino
ya el nacar

, y ya el jazmia
de dientes

, y labios limpios7
quanto corren á encenderfe^
dizen lo que fe han corrido.
También ojo á las peflañas,

que ea blanco rafo , aunque tifoj I

al canto de fus dos cejas '

el parpado han guarnecido.
Y ojo también á elfos ojos

|

que dán muerte : quien ha vifta

que aquello mifmo que nuca
fea lo que de el avífol

Ser. Al cafo por vida raía,

que tengo ya los oídos
canfadüs de eítár oyendo
de jazmín mil defvaríos,

mil vergüenzas de coral,

de nacar dos mil delirios,

y de a! jofares , y percas

mil fartas de defatinos.

Quien foys f XCi. Señora, yo íby

hombre tan eípantadizo,

que ando haziexiJo facramciuos

de qualquier cofa que eftirao.

Ser. N(5 os enciendo,

XCi. Soy un hombre,
que por dar a mis amigos *

un buen día con fu noche,
doy muy malas de continuo*

Ea. Eífe oficio es cofa
, y cofa^

Ser. L xplicaos ya. JT? Ya me explico-

Yo fo) .Ser.Q^ce'^XCi Cafanacnt^’

Ser. Alcahuete á lo oívino»
que queréis en ella cafa?

JC¿. Cafaros
,
porque me han dio^

que teneis fobre lohermc^j
fobre lo ayrcfo , y lo lin<lo

qua:



cuatro mil , y mas de renta.

Sin jovas ,
fin ajuar neo,

^
fin mas'de tres mil ducados

¿c deudas. Xr. Pues yo os afirmo,

que cfti en inanos el pandero,

que ios hará veinte y cinco-
_

Y como os llamáis? .X*/. Xibaja.

SfT. Silla á Xibaja ; imagino

con el tal cafamentero

divertirme un ratico. Sienten/e.

Xí-Digo,
que podéis dar quatro echadas

de blancura al mifmo armiño.

A que novio os he de dari

aquí tengo treinta cf.ritos,

que ios he efeegido á moco

de candil. ¿“er.No efeogeis limpio,

y eftc oficio es provcchofo?

Xi. Elle año no fe ha corriik».

Ser. Cafanfe agora mugeres?

Xi Algunos cafamientillos

hay de viudas, Ra. De donzellas

no hay también? ^i.Halos avido}

i pero hay pocos , como hay pocas,

íer.Cafais muchos ^/.De continuo.

Ser. Y como ios engañáis?

.X"/. Cafándolos, ¿“er Yo no os digo,

fino como los caíais?

Xi.FACÍImcnte.5£r.Como?X¿.OÍdlo.
Ser. Mentireis^J^í. No os cafo agora.

Ser. Pues profeguid. Ya profígo.

Primeramente j'^yo tengo
Una memoi-ia

,
en que^eferivo

quanteJíen San SebaQían
fon de fiefta, y de P'amingo,
los de la Comedia nueva,
los que fin plcyco , ni oficio

en el patio de Palacio
fuelen cííjardc continuo:
los del Prado

, los de Atocha,

y á cada gual en mi libro,
para entenderme con ellos,

les pongo por feña un íigno»

Al que es valiente ,
a la margen

del mifmo nombre le pinto

el figno León ; y fi es
^

cobarde, el Pífeis le pinto.

Si es fufrído ,
el figno Tauro,

y el de .Aries fi es muy fufridoi

fi es de mala condición,

el efeorpíon i ñ es bien quífto,

el Geminis
; y al que no es

para nombre ,
e4 figno Virgo»

Si ella bubofo le pongo

el Cáncer } y fi es muy rico,

y ha venido de las Indias,

el Aquario : mas fi es hijo

de a'gun tendero , o tratante,

el figno Liora le aplico.

Si es muy feo , ó contrahecho

el Sagitario : y fí ha fido

cafado con dama hermofa,

y fue pobre ,
pongo el figno

Capricornio ,
que lo cs^

de pobres ,
aunque maridos;

entróme en qualquicr cafa

de foltero, y en mi eftilo

de cafar*, propongo luego

novias como Dios las hizo-

Si es medianamente hermofaj

hermofa la fígnifico,

demanera, que no puede

penfarfe de hito en hito,

que fu hermofura es el dote,

y que en Madrid he fabido,

que á adorarla por fu Sol

hallara mil novios indios.

Sí es pobre ,
que es hijadalgo,

y luego cuento ,
que he vifto

fu executoria con lanta^

letra de oro en pergamino,

si es rica
, y no es bien na^idaj

le doy con el rcfrancíllo,

dineros fon calidad;

y le digo , feñor mío,

fepa ulted ,
que don tener

es



es cavallero caftizo.

Si es muy fea
, y hallo luego

mi novio un poco remiiToj

digo
,
que la rauger propia

ha de picar un poquito

en fea ,
que deífa fuerte

anda un hombre con deicuydo^

Si el novio dizc que es gorj^ y

de ahogar ( luego le digo
)

ha de hazer randas con ella>

que Ja quiere de palillos?

Si iC propongo una flaca,

y Ja defecha*, Ic riño,

que una niugcr por arrobas

es encerrar para fíglos.

Si es larga , le digo luego

muñecas para los niño' j,

fí es chica , de la muger

lo menos es lo mas lindo.

Si la novia es a’go puerca,

que el matrimonio haze limpio,,

que es agua de calabobos,

que las coge fobre avifo.

Si entra a'^un feñor á verla,

que entra á parlar un raollo.

en buena 'ccnverfacion,

aunque otra cofa ayan dicho,

que es un fanto el buen feñor,

y el mal pueblo es un maldito::

y en fin ,
dexando a mi novio,

pucílo efle madurativo,

á mentir mas á la novia

que elige voy j llamo , y digo:

ca fe ñora , í^u remedio.

O gracias á.Dios
,
que quifo,

que aya hallado para uced

un novio como nacido/

jia que hombre / feñera mía,

quien es digo , y de camino

inyflcrics , y mas myfterios

hago quando ai hombre iiuímoj

gorcue. como el Matrimonio
as,Sa.crameiirD ^ es grccifo.,,.

t

que tenga ¿entro'de fí -

mil myírerios efeondidos.

Sino agrada el que propongo

a fu elección
, y a mi advitrio^

como eíro es para Ja mano,
le voy' dando novios ripios.

Al que me culpan de viejo,
i

aíTcguro ,
que le elijo

porque es hombre ya de hecho,

y las novias por le mifrao

le defechan , que no quieren

novio de hecho, porque han vlño,
’

que el novio de hazer , es foitx
j

bueno para 1er marido.

Si traigo un mc^o galán,

y le culpan por mocito,

les digo , que el matrimonio

haze viejos infinitos.

Si de jugador le culpan,
j

que eflá can fado la afirmo
|

de fer perdido , y de andar
|

ya de garito én. garito, I

y defea una feñora J
que trayga algún caudalillo, I
para poder con defcanlo

quitarfe deíte mal vicio.

Si cu alguna. defdichada

dizen
,
que tiene algún hijo;

que llaman en buena guerra»^

con grau llaneza replico,,

añil ferá para hombre;. '

y fi es corcobado , digo,. '

que fe car^ó de razón I

riñendo en;lin defafio, ^
y fe le ha qiádado toda

feis dedos del cerviguillo.

Si es feo , que afsi han de (et

los hombres : fi es atadito,

la digo
,
que aGi podr^

hazer dcl cera , y pavilo.

Si es valiente ,
arrufianado,

crudo , y terHeron , la digo:

la. cafa, fisjngre ha. ds. ^



i hombre ,
cuerpo de Chrift»/

Sino tiene pantorrillas,

V rr.uy preciado de lindo,

jrae dos verdades por piernas

que cftán mal hechas ,
replico

no tiene razón ,
que entrambas

cftan corradas<ih hilo,

Y en fi-ti ,
haziendo a los dos,,

i eilJ riea , y a cl mas rico,

contando gracias d^SPtrambos,

y diziendo á un tifr^p mifmo,

i ella ,
que él raue^^ipbr ella,

aunque nunca !a aya vifto,

y i él ,
que ello eíla de Dios

juez de los dos i fin delito

les pongo a qucllion de novios,

y al iníUnte que fe han vifto,

a dos bueltas que les doy

confieíían el fi , y yo pido,

joya que luego la vendo,,

tela que la hago vellido,

y ya dexando á los dos

facramentados, me guiño

muy foitero
,
pellos queda»

cafados, y arfltpentidos.

^ct. Amigo ,
reñiros Cjuicro

q*ic hagais ella narración,

que implican contradicion

verdad
, y cafamentero.

fu. Serafina
,
annque te admira

que te hable con claridad,

a bueltas de Ja verdad

fe introduce la mentira.

No echas de ver
,
que ella, es

treta de! juego ,
feñora,

dizetc verdad agora,

para mentirte dcfpucs.
‘er. Üizrcs bien j mas como se-

que mentirme folo quieres,
*

quando la verdad dixeres

tampoco la creeré,
r*- Cafaicc fia trampa intento,

y hcoaos.de ii c;^o.s ios dov

Mi abuelo v —
o

• dexü por fu ttftumento,

un míyorazgo fundado

que Keredó con mejor fuerte

mi padre, y yo por fu muerte,

como mayor le he heredadoj

que no fe reparta , y venda

entre otras hijas mando,

y no puedo ferio ya
^

por no fer libre mi hanend»,

y lahededexarperder

por no cifarnie. Xi. Ello es dar

folo en quererfe cafar.

Ra. Con Quien? Xi- Con fu parcccfr

Tu no'has de cafarte ?íer. Si.

jr/.Hóbre ha de fer?/’« No le nombre

Ser. Adonde hallaré yo un homo re,

que me parezca afsi afsi?

no hallo uno que bueno fea,,

todos nie parecen malí

ó fuego en todos ! Xa. Igual

los quiere doña Matea

tu hermana. Los viles modos

de fus traiciones ignora.
^

Pues díme ,
que haze^ñora.

Ra No haze mas, de q
haTc a todow

X"/. Para que contenta eíles,

te daré muy afamado-

un excelente Letrado.

j-er. May efpefo. Xl^Un fí es no esv

Ser. A poca paz nic combida,

fi con él me he de cafar,
'

hombre con quien he de andar

en pleitos coda la vida.

Xi. Un peinado me promete

iíjil doblas fi Je queréis.

Ser. Xibaja, no íc toquéis,

que fe le ajará el copete.
^

Que no he de hallar averigua-

Eovíoqac haga la razón.

Ser. No topara > o un hombron

de aq-ucilos del tiempo antiguCj

un koinbrwa e^tiraorünano.



que Oianera me has dicho?
'Ser. Quiero un hombre de capricho,

y no del ufo ordinario.

Xi. Aquel de Toledo es

bueno
;
pero con ia edad

tiene cierta enfermedad;
ha ! queréis un Montañés,
que es excelente figura?

queréis otro aunque algo viejo,
natural de Zaríazejo?

un lugar de Eftremadura.
El Regidor de la Mora
€s mejor , fí rico fuera:

anfi , a aquel de Talayera
Je tengo de hablar aora,
que es el modo , y traza toda
á vueftro capricho igual,

hombres fon
, que cada qual

os V iene á pedir de boca,

y por fí a’guno os agrada,
hs € que á fervir empiezen.

S.r. Todos quatro rae parecen
íüjecos de carcajada:

traedlos. Por ellos irc. •

Pero dezidme feñora,

para traerlos agora
á cita rafa

, que dire?

Ser. Que es para tomar eftadb:
mas la rifa fe aíTegura,

de ver eutra^^* figura

de novio muy efpetado,

que a todo fe contradize

quanto me quiere fingir,

intentando no dezir

los difparates que díze, ^
que va de si muy pagado
quando en la calle l'c ve,

folo de que le miré
tres vez es de medio lad®.

Vengan
, que á tiempo oportuno

ver dran , fí vienen aora.

Xi Como los traeré feñora?
Ser. Todos juntos

, y uno á uno*

Antes que efta ocafion paíT*
como darfeme no intenta

^

una alaja a buena cuenta.
Ser Xibaja

,
quando me cafe.

Advertid
, que dar no es

dar promeflas fe mejantes,

la que no florcííf^ances

nunca da fruto defpues;
mas fí un novio os perfuade,
que os {^|í^vencer efpcro.

Ser Daros cien doblones quiero
por un ho?ff5re que me agrade.

Ka. Como cíTa prcmeíTa lleve

no píenfo.que irá contento.

JCi- No tomare por los ciento.

Jia, Quanto?
Jt*/. Los noventa y n'ueve.

Ser. Yo foy firme, Como toda,

y ello el tiempo lo dirá.

Ser. Idos
, que me canfais yi,

perrito de todas bodas.

.X"/' Por elfos defaíres paíTo,

Serafina , mas por Dios
que me he de ve,ngar de vos.

Ser. De que manera?
Xi. Si os cafo. Vafe.

Ser. Aunque como Adonis fea,

ninguno me facisfaze:

doña Matea que haze?
Sale d. Matea Aquí eíiá doña Mate»

Ser. Era hora de Icvantarfc

feñora hermana i Aía Ya crripitz*

vuclfa merced á reñirme?
íer.- on y i las diez. Ma.

también como Jos veítidos

me cuenta las horas ? Ser. Tcng»

la muy , mucha corrcíia.M a. La que? Ser. La muy efeudera-

nada foy yo fegunda
como en lo roto. í'er. Qaeqiaitf*

una , nacida defpues, ^
hablar como una primera?

yo os entraic enfcn Co^vesto-



DE D7V
< o ie*rcIÍ2*on mas eftrecha

^Qurfu cafa ? Ser. Y religión

en que vos foys una lega.

//j. Vuefarced es la entendida.

^gr.'í
parecéis. Ma. Efla

fue una palabra mayor

dicha en mi cara. Ser. Y que fea,

que ? Que no es vuefarced

tan hermofa como pienfa:

(¡no fuera un poco vana,

que valia ? Ser. Que fe atreva

a manchar cfta blancura?

JÍÍA Es verdad, quien fe lo niega;

pero advierta ,
que las blancas

fe ufan, porque- fon monedas,

ífr. Pero quando fe ha de ufar

lo feo ^.Ma. Uced no pondera,

que no tengo gracia ? Ser. Si.

'Ma. Pues como puedo fer fea?

Jer. Como ninguno lá quiere,

aunque de todos fe prenda.

M<t Por ai también foy hermofa,
por defdichada en finezas.

Ser. Ay
,
que quiere fer también,

como una perfona mefraa

infcliz/.i/rt.Si ella es mi hermana,
no quiere que infeliz fea?

Ser. La de todos no rcfponda.
La de naide dexeme ella.

Ser. Todos los hombres no dize,

q le agradan? AííZ. Quien lo niega?
cada uno por algo es bueno,
yo los quiero dcfde afuera
por inclinación

, y harta aora
no ha ávido quien me merezca.

Str. Ella es gran falta. Ma Señora,
no hay algunas que fe afeitan^
orras no hay que habían fruncido?
oiTi- no hazen reverencias
cícfaltillo? No hay algunas
que hablan cuito?Nohay dozellas,

la noche de San Juan
^cuchan lo que es vergüenza? *

Ha<ío yo ertas candidezesl

incurro yo en falta dertas?

querer á hombres es falta

de mugeres ? que yo tenga,

adonde hay otras con tantas

una., es algo llevadera.

Ser inclinada á los hombres,

ni es liviandad , ni flaqueza,

erte es un buco natural,

y aunque algunos riefgos tenga

de pefarle a una muger

que no la cftimen , ni quieran,

aunque pefa el dcfdcn tanto,

vale el amor lo que pefa.

Ser. Ncgaráfme ,
que los hombres

fon traydorcs ? Maf. Que lo fcaa,

que no han de fer mis vartallos.

.Ter.Qac fon falfos?//í<í M i los fueran,

(I á los hombres que ertimára

los quificra por moneda.

Ser. Y que no tienen palabra?

Mat. Ay hermana afsi tuvieran

las obras. Ser. Podrás negarmt,

hermana ,
que en quanto intentan

fon todos los hombres dobles?

A/ae. Anh durarán por peñas.

Ser. Negaráme../í/«f. Ncgarárae

que nos bufean , nos requitbrajo,

que fe arriefgan al dcfayre,

y que á ía muerte fe arriefgan?

Por algún hombre avrá muerto
muger alguna en pendencia?

quantos por ellas murieron?

fus honras, vidas
, y haziendas,

todas fon de las raugeres.

Ser. Y todas fon de qualquíera.

Aíat. Yo los quiero por la parte

que me toca , que obedezca

mi planeta me permite;

benévolo es el planeta

que á los hobres roe ha inclinado,'

benévola fue la cftrella,

cuyos influios en ini



o E SO
nic fuer^in. Ser, Callad Matea>
que un Convento ha de quitaros
toda eíTa benevolencia.

^Mat. Yo me he de cafar ,
feñora.

Ser. Con que dote? avrá quien quiera
la noblezapor ajuar? •

penfais con vueftra belleza

cafaros? 6 es que cfperais

Ja ventura de. A4at. La fea

es fblo la prefumida,
la hermofa es la que no pienfa.

Ser. Ola , llevadme cíla hermana
al fegundo efírado.

Oy fuera
tan hermofa como tu. Ser. Como?

'Mat. Si fuera primera. Vanfe,

Salen Xiba/a
j y Rafaela.

ÍX'/.No puedo aoraentrar?5<í.Eípcr.a,

y á mi ama avifaré,

Xibaja
, que la dire?

LX"/. Dila que falga acá fuera,

Famofa tarde ha de fer!

Los novios ? JCi. Tu los verás.

Ü?<r. Quantos (onf Xi. No traigo mas
de quatro para efeoger.

^Ra. Quatro ? pues voy á dezillo,

Xi. Dila tu 3 que eftoy aquí.

Ra. Anfí , no avrá para mi
un novio del barati-llo?

ÍYí. Eres algo honefta ? Ra. Poco.
Xi. Eres hazendofa? Ra. Yd?
Xi. Eres bien nacida ? Ka. No.
Xi. Tienes dinero ? Tampoco.
Xi. Limpia?
Ra. Coa folo un yeftido.

Xi. Donzclla podre dezir?
Ra. Yá cílb es mucho pedir.

'Xi. No te faltará marido.
Ra. Di como ^ Xi. De buena mafi>

íjuieres mas ? Ra. Si puede fej

Xi. Rafaela, como aora
anda la malicia lilla,

todos fon Jtovíos de villa.

!

Salen Afñtea . y Serafina.

Ser. Es Xibaja ? Ra. Si feñora.

'Aíat. Ver eftes novios efpcro. *

Ser. Viene cíTa qwadrílla toda
de novios ? Xi. Como á URa boda

Ser. Pues entren. Xi.Oyt primero.

El que á vifitarte agora
cntr^ 5 el primer pretenfor,

fabe que es un Pvs'gídor

de la ciudad de Zamora,
que en el fembJanre

, y el modo, >

y ellraño de fu opinión,
le verás la condición.

Ser. Que haze ? X?. Se pudre de todo.

Ser. Será muy entretenido,

verle
, y hablarle quinera.

Xi. En cíTa antefalá' efpera.

Ser. Venga elTe tonto podrido.

Xi. Lo podrido en el color

de la cara fe le ve.

Ser. Llámale , acaba. Xi. Si liare,

feñor don Marcos;-

Sale don Marcas.

'Mar. Señor. Ra. jefus que heraord
|

Xi. La gran doña
Serahna es la que veis.

'Aiar. Y es bien hecho ,
que fe 1**

una entendida muger
Serafina ? bufque nombre
que en la Letanía ellei

confirmefe Serafina, , ,

que yo no he de hablar ,
m v<r>

á quien por el nombre eílrarío
^



I, conozcan en Argel

c,r
Confiriraréme por vos.

^jr.EííofijConfirniefe.

ft Vn* fiH» al feor Don Marcos,

f ¿o a lUxarlt lafilh.

A/4r. Efperad ñola lleguéis.

ífT. Pues porque no qaereis hila?

fif'ir. Linda pregunta !
porque

primero que me la arraftren,

y primero que os ponéis

en el 5 y
que cftamos ,

quai haTde fer

el que antes ha de fentarfe.

Primero qne os componéis

las faldas ^ y yo rae aplano,

.

pongo la efpada al rebes,

podra Otro hazer muy cumplida;

«uatro vifiias , ó feis.

Vfefe ,
cuerpo de Chrifto,

quando no fea menefter,

que el que no quiere femado,

haga fu vifica en pie.

que os defagrada de mi?

Mar. Toda vos. Ser. ©rocero es.

Mar Señora mía , no quiero

yo para propia muger
una muger muy hermofa;

porque hemprc penfarc,

que aunque ella mirar no quicr^

avra quien la quiera ver.

El macrimenio fe toma
para el dcDanfo , y no es

para cuydado
,
yo quiero

traer para mi traer

muger de cafa , ni fea

de manera
,
que yo cfte

folicitando vezinas;
*

ni hermofa tanto ,
que dea

ca mirarla mis vezinosj

porque mi propia Jia de fer

para el galio algo que fea,

también hermofa , algo que^

que yo folamente bufeo

muger para mi muger.
j|dv<s Tiaav» VA* |/Av«

^ 9

ífr.No os feméis, /l^tjr.Anfí lo hago. Ser. Luego )o foy muy hermofa.
^

Str. Como eftais ? Mar. Otra vejezl Mar. Ya os entiendo ,
aora queréis

Que vean a uno fano , y bueno,

y gordo , y aunque le ven

colorado , le pregunten,

como eftá vueíTa merced?

y que k pregunte el otro;

y ufted como eftá ? dcfpucs

haña preguntarfe luego
por fus hijos y rauger.

Majadero
, no preguntes

lo que no quieres faber,

•uc fi es cortefano ufo,
es proligídad cortés.

'S’er. Ño os he topado Ja nuca
de la iifonja. Mar. Tal vez
^allo alguna que me agrade.

^«r.Ño foy vueftra? Mar. Ko podéis-,

yo foy claro
, perdonad.

Ser. Pues jjQ jjjg íiúcis porque?

que os alabe
, y yo no alabo

Jo que yo no he mcncfttr.

Guárdeos eJ Cielo. Vafe^

Ser. Efperad:

á don Marcos. X4. Yá fe fue.

Mat- Eftc hombre me viene á raí

cortado. Ra Prucbatelc,^

Ser. Hay tal modo de pudrírfe?

Sa. No vi tal. Ser. Pudrieramc

con folo oírle : los hombres

muy jobialeshan de fer,

y han de fer poco podridos.

Xi. Oyes
,
pues yo te traírc

un cofitrarío dcíTc. Ser. Coma?
Xi. En el zaguan Ic dexe

de aquella cafa , es un homsrc,

que de quanto cfcucha , ) ve,

fe le da otro tauto como
B «



re
^

,

a tí fe te ha «e dar del;

ni de ¡a hambre le aflige,

ni le fatiga la fed,

y es para el todo ano.,

el tener , y no tener.

No agradece á la fortuna

lo que le fucede bien,

pero ni della tampoco
fe quexa aunque no le de.

Ser. Será un Democrito efte,

fi fue un Eraclito aquel:

llámale. Xí Por la ventana

una leña le he de hazer,

ya fube. Ser. Es ei Eftremeño

aquelle hombre. Xi- El mifmo es.

Ser. De donde es ? Xi. De Zaraizejo.

JRa. Hidalgo ? Xi. No lo ha de fer?

Ser. Puntual ? Xi. Es Eflremeño.

Ma. V no es chorizo? Xi. También.

Ser. No fube?T/. Ya entra en la fala.

Don R-oque^

Sale Don Foque.

.Quien ha de fer?

Ser. Silla á Don Roque.
yante a Llegar la filia.

Ji''q. Sciitado

i.ablará úr. hombre á placer.

Ser. Pero no lleguen la filia.

jRcq. Muy bien dize
,
para que?

fentado habla un hombre mas
de aquello que ha menefter.

Vueíía merced como eftá^

Ser. Efte es algo mas cortes^

cftoy á vueitro fervicio

con poca falud , y ufted

como fe halla ^ Roq Yo efloy

como quiíiercis que ejic.

^li feñora , el buen Xibaja

dtze_, que me quiere bienj

y i vueíára cafa me crac

á ver que me parecéis.

Herniofa foys vive Dios,
*

y en el alma eftimare

que me deis luego la mano^
íi ha de fer mía defpucs.

Yo he querido en efte mundo,
yo he fabido amar

, y se

que es andar galanteando,

andar por el A , B , C.*

Contento cftare de amaros,

y . de que luego me améis,'

miSerafin%, pagado

fobre contento cíiarc,

con que á un tiempo dos fineza*

juntas podre agradecer,

que me deis la vida prefto,

y que- también me la deis.

Ser. Poco habíais, y compendioío

en lo que habíais
j
pero quien

puede confeguir el premio,

fin coftarie el merecer,

el fervir , y efperar, cria

el raerito , vos no veis

que no nser’ecc mi amor,

quien no probó mi defden?

elfo es juzgarme pofsiblc,

feñor don Roque , idos pues,

que no quiero yo por dueño

^

á quien. Roq. Al punto me iré>

hafe un hombre de morir

porque vos no le queréis?

aun tanto como prcmiarnic

os debiera agradecer.
,

Ser. Finezas no. R-cq. Y no esfinc^*'

Ser. Que? F^iq- Que me defergaáíJ*-

Ser. Solo el que efpera merece.

Roq. Pues digo , que efperare

como yo os merezca luego.

.yer.Quaíito?^’®^. Un hora. dos,

'íer. No hay quien me merezca*

no os vais ya ? Foq. Razón ten-

te de andar queriendo yo, ,



i quien BO me quiere bien^

HaX€ que fe va.

Soyi un grofero. Roq. Es verJad.

Sff.Soys un prolijo. Roq. También.

Ser. Que fe vaya”, y no Jo fienta/
^

*i\o os vais )
oid. Roq. No me iré.

Ser..yo foy hermofa? Roq. Si foys.

S'r.T os parezco bien?/^£?^.^tuy bien.

Ser. Y me querréis
,

Í1 os premiare?

]l^)q. Como á mi vida os querre.

S<r. Seréis conftante ? Roq. Si foy.

Sfr. Pues agora qu^ yo sé

que me queréis, idos luego..

Jloq Hazcifme mucha merced. V<3fe.

Ser. No vi hombre .tan defahogado.

Xi, Es como yo Je pinte.

Mit. La pachorra deflc hombre
para mi vale., pardiez.

Sfr. Jefus ,
que malos dos hombres.

Xi. S\ al tercero quieres ver,

cfperate. Ser. Y es de donde?

Xi. Natural de Cangas es,

un lugar de la rrpntaña,

y hijodalgo como el Key,
dcl Abito de Santiago.

Ser. Es gaJá:i? JCi. No, pero aun bien

que es viejo. Ser. Y es entendido?

^i. Echalo todo á perder

con faber Latin. Ser. Que haze?

T; Qaafido te entre agora á v'er,

la mitad de loque diga

nc^o entenderás. Ser. Porque?

Elludió Filofüfia,

y Teología también
ha eítudiado en Salamanca,

y fin que fepa porque,
hará en Latin

, y Romance
Una mezcla á des por tres:

y quando efiá muy en elloj
trac

, fin que , ni para que,
Un lugar de la Lferitura,
^uc venga

, ó no venga bieii*

Ser. Tonto fin faber Latín,

nunca es gran tonto.

Xi. Eftá bien. Ser. Llámale.

Xi. Verle defeas.

Ser. Para reir le quiero ver.

Xi. Scordon Pablo.

S.t/e Don Pablo*

Fch. Ecce quem amas.

Ser. Raro hóbrt! R.t. \Jn prodigio Cf.

Pa Aunque en ella quadra ha.iJnhora

que ha cfperado mi defeo,

que vueftros juítos defdtncs

dieíTcn caftigo á mi ruego,

los doy por bien empicados;

pues tan grande fue el acierto,

que fola vucítra hermofura

es mas que fue mi defeo.

Agradezco hermofa dama
la dil3cir.n

, y agradezco

que falgais tan defdcñofaj

cuefteme fi quiera el veros

el defeo de cfperaros.

Ni el paftor, ni el marinero

agradecen que el Sol falga,

folo porque vén que prcllo

ha de falir á alumbrar

tierra , mar, y ayrc fereno,

que dios Je cftífnáran mas.

Como el Sol faliera menos.

Rjif. M -entes Xib3ja,quc eüc hombre

es mny .prudente , y ciiCcrcio.

Xi. V'^efe aora la labor,

lo fondo es en majadero.

Püh Miedo tengo á vucllros ojos,

y eílímo lo que Jos temo;

porqcc anfi cfpcro alcanzar

fer de vucílrüs ojos dueño-

Ser. Niego que con el temor

pueda alcanzarfe ,
fupucuo

que no puede el tcm-crofo
4c-



I#
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»

declarar fus fentimier.tos. por -el Habito que tcn^.
Ser. Por el Habito fe fabe?

pjib. Quando fe da la crsaca

para q.ue fane el enfermo,

porque obre cticaz ,
uil{>onen

que lleve el tofigo dentro,

y es ,
que fe va al corazón

el tofigcf , y aunque es cierto,

que el dellruye ,
porqu^e lleva

a la triaca á hazer fu efeco,

á la parte donde va

da la vida, y anfi hay tiempo,,

que.para la vida fuele

fer medicina el veneno:

aircntada cfla experiencia,

agora cfcucha el exeniplq.

El tofigo es el amor
que mata a! merecimiento,

:fn3í como lleva configo
'

Ja triaca del refpeto,

Ja atención ,
la defeonfianza,

que fon dei mérito efetos,

el no inficiona ,
ellos obran,

il ceíTa , y merecen ellos.

Que aunque traía el temor

de aquel tofigo , en c! mefmo
cftava por ingrediente

el miímo contraveneno.

Pues fi del temor foceden

ater c enes , y refpetosj

lucio es folo aquel que teme
quien t'cnc merecimiento?'

.Ser. Bien habla. Xi. Para ia*poílrc

debe ce dexar lo bueno.

..Mat- Mucho fabe para fer

de capa , y cfpada. Ser. Cierto,

que es laíb’ma
, que clTe calle,

ciTa ciencia , cife defpejo,

con ral fangre ayan eítaao

tantos años fin empleo.

De'conce foisíp4¿.Soy de Cangas,.

S^.Qc.'e ii aziendaiPj.pQca por cierto;

^cjo íby muy. bien nacido.

Vüb. Quis elr ifta? Xi. V'olaverunt

Ser. Es mi hermara. Pa. Y es dózcijw
Ser. Y lo fera. Pu&l Mas es cffo:

luego conocí que era

vuclfra hermana. Ser. En que?

Pah. Elfo es bueno,
en que fe parece á vos.

Ser. Sois corto de viíla ? Pah. Negó.

Ser. Miradme bien. Pj. ^e os parece.

Ser. Sois un grinic majadero.

Pab. Demina neicio
,
quiddicisi

Ser. Mejor dezis
,
foys un necio,

porque aveís de comparar
conmigo

3
íiendo yo objeto

de vuelho amor, otra luz?

Pab. ' erbi grada, ^er. Ya no quiero

oír exempio ninguno.

Xi. Oyele. Ser. Dczidle prefio.

Pab. La Luna no fe parece

al Sol ? el Sol no es mas bello

que la Luna i pues que importa
,

que ella ic imite
, fuinicfto

que ha de arder con liizes tibios,

qua.ndo el con rayos fe re nos?

Matea
,
ergo quid interfi, i

nt fit ti a: lucís exenipluin,. I

íi fur.t tua radia Solií,

& funt Lur.atíadia ejus.

Doña Matea , que i m porra

que fea de tu luz exempio,^

fi fon fus rayos de Luna,

V fon los dei Sol los vueftroí-

SíT. Y que Gixán la' Eílrcllas

de Madrid , de que conficntq
|

que fea Luna ? .'Ifac. No me baft*

Ja infelicidad que t-engo

de fer cxemplo de Luna,

fino que aun no lo merezco?

Ser. For fer Luna llena folo

quexeis fer Lum.MaP.Y o



fír^o , Ti quiera menguancc.

A ií:nc dixít. Ser. Yo padezco

con cita hermana fegunda

Jo que no es pofsible , y pKnfo

poner orden. Mac. Orekn no,

matrimonió es lo que quiero.

Ser. No lo efpcreí'. Pab. De S. Pablo

viene aqui un lugar á pelo.

£cliame de aqui Xi'uaja

cAe hjtubrc. Xi Oye primero

el lu<^ar ,
que ts de S'an Pablo.

Pa&. Y^n la Epirtola ad Ephífios.

Srr. Adcftíios lo j.ahiais todo,_

idos ce aqui. Pab. Jam obedíor.

Un it:®‘3r de la obediencia

no rre^oircísíSer. Viven les cíelos,

fino os vais ? Pab. A iraca cl>.

Se.Queos de irucrte.P^.Timeo,& co;

r «
querréis? Ser. Si me dexais.

Pjtb. Y quando boivere a veros?

Ser. En (Üudia.ndo Komancc.

Pa. Mirad. Ser Ki tfcucharcs quiero.

P<i¿ Qumc, cur .
quoniam, vcl quia?

Ser. Que hombre es cite? fanco Cielo.'

idos con Pablo por Dior.

Pah. Voy me pues. Ser. Prcíto.

Eaus Deo. Vafe.

iitr. Meresda quedo ,
Xibaja.

Ai. Yo íc pendre en tierra prcíto.

Aíat. Lo qi e cite hombre enfeñaria

a fu muger ! Str Muerta quedo:

ts el cuc queda como efic?’

.Xi. Antes es deílotro eftremo,

que ni fabe hablar Latín,

ni Romanae. Pa. Que fujeto

ts el í* Xi. Oye por tu vida
la pintura. Se?*. Dila. Xi Empiego.
El que en eíTe patio efpeta
a vifit arte c! pofircro,
fabe que es un Cavallero
natural de Talavera,
principai

, y ue buen pcloj,

abultado de perfon*,

y trae lenguaje , y balón*

dos 6 tres eiedos del fuel».

EÍ talle un poco groíTcro,

cintura de tomo , y iomoj

lo que es oi zapato romo, ^

pero aguileno el fombrero.

Trae daga larga dcfpueí,

muy pueíta á lo de Sevillaj

cortos braon
, y ropilla?

y el ferreruelo a los pies.

Poílura de hazer dcWcnctj

crudeza de dar enojos,

el vigote haíta los ojos,

y la oreja halla las {¡enes.

Afuftado de color,

crudo un lado ,
otro cozídoj

cito es quanto a lo veítído,

raas lo parlado es peor.

Ser. Como hablai

Xi. Por varíes modos
te haiilará íi le cfcucharcsj

con cltrivíiios vulgares

del folo , con fer de todos.

Ser. Sc^ refranes í Xi. No lo Cotiy.

cftrivíüos fon no mas.

Ser. Di como ^ Xi- No Je oirás?

e¡ talle
, y converfacion

^

te ha eic dar gran güito.

Y

cii>

fci> lasque habla necedades?

Xi. Son unas vu'garidades,

deltas que hablan por ar,

y íi el eltílo te agrada,

el fujeto no es muy malo.

Ser. Entre. JX*/. A fenor don GonsraroRi

Sale Don Cor.-c^lo veflido como

fe pinta.

Con. Como quien no dízc nada,

Aiirala.

Oyga el diabic^



Jfaf. Gran fígüral V-ife.

Con. Mi feñora ,
por Dios fanto,

mas qtic ninguna hermófura,

matante de las del ampa
fois Con vueftro rbftro bclfoi

pues vueftra bí'ancura es ell&,

pu^vucílro talle ya efeampa.

Señora ( vaya conmigo )

a fe-a fe , que por lo ayrofa

foys para mi mucha cofa;

pues que ojos , no fe fi drgoj

Ja frente por lo ferena

no la puede hazer cerrada;

pues la boquilla ! no es nada;

pues la nariz la ha hecho buena;

las manos ,
como Chriltiano,

que n igualarlas quiliera,

han de ganará qualquiera

por diez dedos
) y la mano;

es para bolverfe loco

fl un hombre á veros comíenzaj

la honeftidad es vc'rguenza}

ferá malo el pie ! y que poco,

el cabello lo primero,

cofa de admirar lo grave;

pero lo que no fe fabe

qual ferá ! anfi me lo quiero?

^Ma. Difcreco es , en todo toca.

Ser. Los’dcfaliños que entabla.

iJoB, Oygan ? vive Dios que cl habla

la tiene á pedir de boca.

Ser. En fu genio he de intentar

défpedirlc. Gol. Hablad por Dios.

Ser. Señor don Gonzalo ,
vos

hablaisjque no hay mas que
genio tal

, y de tal cafta,
*

ai fe topará
,
es quien quiera?

mas para la vez primera
ya aveís dicho lo que baila:

yo os doy palabra
,
que quando

un dueño , un amante nombre,
procuraré hazeros hombre.

Con. Me queréis? Ser. Elfo burlando

y voyme mientras fe guifa

la boda. Gon. En fia du.ñq bello,

que me queréis tanto dello.

Ser. Todo eíTo es cofa de rifa:

ven Xibaja. Xi. Aqui te efpero;

que te parece ? Ser. Muy malo.

Aía. Ves, pues tiene el don Gonzalo
gracia por lo majadero.

Con. Ai fe topará en la calle

moza como vos. Ser. No á fe.

Gon. Y mi calle es algo que?

refponcied. Ser. Que lindo talle/

Ma. Digo que fe da á querer.

Ser. Todos ferán mis dtfpojos:

nada aveís dicho á mis ojos.

Con. Los ojos fon para ver.

Ser.Como os fentis?6'o'í.Como ciego,

Ser. Es de mirarme ? Gon. Pues no.

Ser. Que os aflfge?Gen Un que fe yo.

Ser. Es dencro del alma? Gon. Fuego,

el roílrillo es de mat^r.
Ser. Vais enamora Jo ? Gon. Pus.

Ser. Idos , y vedme. Gon. A ora fus.

Ser- Ven Matea ; á Dios.
Gon. Andar.

JORNADA SEGUNDA.

Sa/e Don Koqac.

Roq. Ella es la Caba baja,

y
ella ha de fer la cafa de Xibaja,

a las ocho me ha dicho que me eípera

dentro en fu- cafa , y preguntar quiñcra,
^ pasi-



puefto que hablarle efpsco,

U es cl fuyo efte quarto j
llamar quiero;

ha de cafa. Dentro una criada*

Cria. Quien es f Roq. Yá han refpondi.do-

Fofa aquí cJ feor Xibaja ? Cria> Yá ha faliaQ.;l

Roq. Donde fefiora mis?
, ^

Cria. A la plaza
, y yá díxo que bolyía,,

Eoq. Yá ha, falido á cafar tan de mañapa?

Cria. Entre , y fientcfe uftcd, Roq. De buena gana»

Entra por una puerca , y /ale por otra»

El quariico es por cierto acomodado,
fino cíluviera tan defmanteladpi

filias, bjfete
, y canias mal lo palT^

debe de dar fii a^uar á Jos que cafa.

$ale Don Marcos»

Mar. Según Yoy dergraci^ado,

fin duda que Xibaja me ha calfado,
^

que madrugue
, y Je vea, me ha pedido

dentro en fu cafa,.do.yme por marido-;

porque á llamarme no fe atrevetia,

fabiendo que me vifto a medio dÍ3?

pero aora fabremos lo que paíTa:

fi eílá en cafa Xibaja \ Eoq. Nc?í<fta en caía,

aora ha de venir^ Mar. Pues yo Je efpero»

•ü
Sale Don Pablo»

Pab. Pax Chtíftí
j pofa %qui np cafanientero?

Roq. Señor fi. Pab. Para que -^c avrá llamado?

Mar. Mocho tarda ; que va que fie ha mudado!

Sale Don Gon^Io.

Con. El me dixo , que aquí venga á cfperaUe;

efte el quarto ha de fer , no hay dalle.
^

Roq. Pués filias hay íe ficnte el que quifíere. Slentgnje*

Pab. Sede apud mihi. Mar» Que aya quien efpcrcl

Roq. Lindo tiempo \ Pab. Guftofo para todosj

Mar. Oygan efto ! y Madrid lleno dg Ipdosi



que no avíendo que hablar
,

fe ava dado,

en que lo pague el tiemptv de contado!

QuaJ hi €Íiado Ja plaza oy de gente,

y 'hecha un jardín de fruta diferente!

J^dr. ílegui á comprar de una frutera aíluta,

y.^crá Jo que lleva de la fruta.

RoQ. O gran Madrid ! Afar. Eíte hombre fe endemonia.

Pdh. Todo el tu autem es , elfo per omnia.

Req. Lo que alabar querría

de Madrid , folo es Ja ropería,

donde por fu dinero,

á qualqnier foraftero,

de roperos Je viñe una quadrilla,

defde Jas medías hafta la -golillaj

y Jo que es mas , como dinero tenga,

•íe lo ajuílan , que venga que no venga.

’J^íar. No cftá muy bien cortado el tal vertido,

pero lo que es cofido , ni -coGdo.

Gen. La opinión que llevo,

es que á uno le ponen como nuevo.

'Roq. Oygan otro prodigio. Pn. Quid ? Gen. No es nada«

Req. En la plaza verán de la Cebada,

iin otras cofas que por raras dexo,

unas tiendas que hay de hierro viejo,

que fon tienda$.^mbvibles que alli vienen,

y no vale fcys rFalcs quanto tienen,

y el mercader defta cerrag^f
almuerza , come

, y cena cada día,

aunque muy poco venda,

el , fu muger
, y hijos con ?a tienda.

Pab. Siempre veo eílas tiendas , á fe mía,
corrientes con igual mercaduría;

fietnpre cftáa con lo mífmo quando JJegtt.

'Mar. Lo que fe compra allí ,
fe arroja luego.

Moq. Y es fuerza que uno dertes fe Jo halle.

Aíar. A la noche Jo bufean por la calle.

JLoq. Pues «n Joi ojos no hay engaño alguno,
«aire bien lo que compra cada uro.

Mar, Pues eíTo es lo que á mi me trae podrido,

qu& no hay cofa que fea lo que ha Irdo.

Panecillos de fucla tfegenales

•o las tiendas los venden por candeales^

7.



en todas las tabctiias de contir.o

^ua de effmma coa color de vioo^

En ci figón un par de ^opiones

empanados en forma de pichones;

y que no pueda un hombre

comprar Jas co/as todas por fu nombre:

•
que fi para facar un vcftidillo

pido en Ja tienda tafetán fencíllo,

para que ci mercader no fe me inquiete^

he de JJamarJe tafetán doblete;

y como fufro al tafetán fenciüoj

fi pido cfparragon , es rayadillo;

que la quieren hazer teJa mas ncbk,

y ha de fer ormeíi el tafetán dobie.

Si pido guarnición un poco eílraáa,

dizen : Quiere llevar pata de araña?

y á un paHamano que hay dcl tiempo viejo,

dizen : Quiere de diente de conejo.

En oyendo eños nombres en fu profa,

vo pienfo que me vcjiden otra cofa.

'Jicq. EíTo es muy fácil cofa remediaiJo.

Mar. Diga como j y lo harc. Roq. Con no comprar!**'

Con. Ande en pelota. Mar. Harto mejor feria,

por no veílirfe un hombre cada dia.

'‘í

.

toq. Miren que liada criatura

va por ía calle.

Miran a la calle*

í'W-AlJá-vá.

Abobadilla es un poco,
>’ yo para mi caudal,

®^go entendida quifiera,

y Qo hermofa de matar.
No dezis bié.iWíir. Bien arguye,

•w. Sic argumentor. A:íar. Hablad.
La hermofa, quatro fencidos

aprovecha
,
pues verán

el tafto
, la villa ,

el guño,
y el olfato ,,cada qual
Agradece quanto logray^
y es muy grande necedad
®e2íar á quatro por folo^ fcniido corporal.

pues es la entendida , y fea

para el oído no mas.

Mar. La hermofura de una vec

fe goza } mas nadie ha

«ozado ai eiitendimicnt*&
de una vez fola no mas;

el oido es uu fentido

del alma , y p»r ella van

las pafsiones de la lengua

á hazerfe en ella lugar.

El fierapre es otro , y ella es

ílempre una ;
pues quien querrá

con diferente aperente apetito

comer fiempre de un manjar?

JPaé. Quien ama ,
por confeguir

es por lo que ama , que no hay

quien adore por oír
^

aquello que amando eña.
T oc



ÍQS dcfecs fon los hijos

ácl amor , quÍQn fabe amar
folicita mcreccr,^

y quien merece querrá

confeguir
,
que el confeguír

es premio del defear.

No fon decentes los ruegos?

La efperanza quien dirá

que no es licita 1 p¿es ambas
afpiran á la beldad.

Con oírla folamentc
ninguno confeguirá
una belleza

, que eíTocros
fencidos la han de gozar.
Luego no haviendo belleza,

no avrá amor ? Luego ferá

mejor, necia la herinofura,
que difereta la fealdad?
Que bien dÍ2e!Go«.Conclu)í¿)lc*

Alar. Solo ello nje ha de enterrar,^

que aya cancos que fe paguen
iolo del ruido no mas,
fin entender la razón?

Dize bien. Aíar. Pues cfcuchad^.
Aquel que ama una belleza,
fi la defea gozar,
no ama la mifma hermofura.
que á si fe quiere no mas.
Por confeguir quiere folo
quien fblo por adorar
quiere á fu dama ; elle quícrc;
<on fineza , y con verdad.^
El que todos los fcniidos.
folicita aprovechar,

S
uicre el ínteres dei gozo.
1 que con amor mental

del oido íc aprovecha,
ama folo por amar.
Pues fi. la hermofa ha de hazerme;
grofero en el defear,
feiá mejor la entendida,

tiene: laaisaii^a^

«mor , que ferá por clfa,*

que amor que por mi fcra.

Vah. Luego no puede quererfe

gozando ? Roq Si puede tal.

Mar. Mas fe debe á aquel que quiera
por querer. Roq. No dize mal.

Tab, A qual quifierades vosT
Con, Yo á la hermofa , voto á fan,

'Mar, Y vos á qual eftimarais?

Roq. Yo á entrambas, por variar..

Vab, Querer lo que fe ha gozado
es mas firmeza. Roq. Es verdad.

Mar. Mas fineza es
,
que yo adore

lo que es ímpofsible. Roq. Mas,

Mar. Don Deraocrfto del diablo,,

quiérenos vufted dexar..

Vah. Taceas,por amor de Díos^

Gon. Dexelos vufted allá?

dezir verbos. Ao^.Muy bien dizcsv

Mar. Fuego en hombre cemporaL
Roq. Yo foy un;;-

Sa]e_ Xihafa,.

JCí. Paz fea en ins cafa..

Mar. Y en otras no quiere paz?

Señor Don Roque ? Roq. Xibaja;

'JCi. Don Gonzalo. Gon. Pcfíatal..

Xi. Don Pablo. Pab. Idem per idem.

Don Marcos, Mar. Era hora ya-

Dos peíadumbres me hizifteis

á un tiempo. JKi. No se yo qaaL

Matj Hazeirae que madrugaíTe,

y hazerme luego efperar,.

iXt. De los quatro necefsíto..

Mar, Aquí eftán todos , hablad.^

Pab. Dezid , fi hablar nos quciciSi

infolidura , ó ala par..

Xi. Todos juntos. Fo:{. Sea cípaciOv

Mar- Sea aprifla. * eq. Mejor feia..

(X'í. Ya os acordáis de aquel dia.

en que coa tranquilidad



Ípiífíacís de una belleza

todo el piélago fondar,

y que os boivifteis los quatro

huyendo de un uracan,

que levantó el defengaño

de la hermofura en el mar.

Mar. Es anfi. X/. También Cabéis,

que de por si a cada qual

le llevé á pefar ci Sol

de Serafina. Alar. Acabad,

y faltemos a la orilla.

que yo me empiezo a marcar,

J». Bolvi á la india de amor
<on intento de doblar

de finenra cfperanza el Cabo,

y hallé borrafeofo el mar,
porque la gran Serafina.

Con. Yo he Cabido días ha. jy/.Qué?

Con. Que es cruel por el cabo.

Eoo. Hay mas de no navegar.

fib. Que dixo de mi ? JCi. De tí,

dito bien poco
,
no mas

de que eras tonto en Latín,

y que como fufrirá,

fin propofito
, y fin tiempo

Un lugar, fin mas, ni mas:
Y que te bufeára quien
tcfupieíTe acepillar,

^uc eftavas un poco bailo,

y que no fe ha de prendar
de un hidalgote de Aílurias,

y que quien fazonará
amor

, efpecie en Corito,
con fu punta de paran.

Cwi. Y de mi? Xi. De ti algo menosi
dixo

, que el oirte hablar, '

^ra cofa muy moleíla -

términos de rufián:

también bolvió por ti
Cn una cofa. Con. Di qual.
*• Dixo que fi te pulieran

ombro con otro igual,

te baxarán la cabeza

quatro dedos mas atras:

fi te baxáran el talle

un palmo , y al rematar

te le adelgazaren otro:

fi te pudieííen trocar

los pies
5
donde eftán las piernas,'

y eiíss donde ellos eftán,

dixo que en toda la Corte

no avria hombre mas cabal.

Jtoq. Y de mi ? X/. De ti me dixo,'

que eras hombre temporal,

y que para que fon buenos

hombres de tanta bondad?

que porque fe ha de dar ella

con toda fu voluntad

á^quien no fe le da nada
de aquello -que fe le da.

Pero del feñor Don Marcos
me dixo

,
que eftava él tal

muy podrido , y que fe fuefte

á Antón Marrin á curar.

3/4?*. Tanto me pudrí por ella,

dixe yo
,
pefia la tal?

que porque trae las pechugas

abiertas de par en par,

lo efeotado de la efpalda

pudrifelo con mirar ?

Por Ja efpalda hafta la pum»
que era dama de canal;

pudrirae de verla blanca,

con que para mi no hay
tela que menos me vifta,

que fe -mancha con mirar,

pues de que me pudro ? O pefiaj^

quien ia vé defengañar

fi me pudrí de lo menos,

y fi he callado lo mas.

3lo. Cúlpame a mi de que folo

no rae pudrí , y os quexais,

fi fupiera que no hize

mas cafo de fu deydad,

C z quí

f %
;

i
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que hízc de fu defden

que pudiera dezir mas?

Que dixera fi Tupiera

que so fe me diera un real

de hallarla agradable , hermofa,

ó fea perjudicialí’

Y en fin de que no me quiera

ue dixera , á faber yá‘

c que oy fe me dava aquí

10 que ayer fe me dio allá.

jGe». Cúlpame tanrbien á mi
lui eftilo poF,mas vulgar,

con que la dixc feñora

premiad mi dcíeo , y zas,

y viendo la fal con que hablo,

acafo dixe la mas
de que era para mi todo «

quaUto hablava un papafal.

Pues diga lo que dixere,

que yo io he penfado mal,

ó es querer roer eí lazo

el no qiiererfc cafar.

Pues yo que la hablé en latirr?

11 la dixera un lugar

de los Cantares
,
que caü

fe le cíiuve por caí.tar.

Si la dixera también,
quandolavi titubear,

el Bcfcitis quid peratís,

que era cofa natural:

pero un lugarcíllo , ó dos
defpoblauüs que ferán,

como fon de la montaña
lugares fin vecindad.

Que le hazes á efta feñora,

pregunto á quantos eftán

oyéndome : Dios no dixo
por fu bcKa .fien Dios la hayt
Crefeite , 5c rnuliiplicamini,

creced , y multiplicad?

Para que ív multiplique

cafa UAO
, y paraí maSf.

Pues pregunto , los latines

caufan cltcrilidad?

y quando venga a fer vieja

diga quanto eftimara

faber un par de latines?

que yo la podre enfenar,

llevóla alguna ventaja

en faber latin ? dirá

que hablándola en ella lengua

no me entenuera jamás.

Yerrafe, que una ventaja

he llegado á tenfeíTar,

que el mas entendido lleva

la muger que es mas bozal,

queaunq un hóbre le hable idioma

el que quííicre inventar,

le entenderá una muger,
pero él no la entenderá,

fi ella no quiere ,
aunque hable

«n fu idioma natural.

Xi^'A gran daño gran remedio;

ea feñores, amolad
los ingenios

,
que por Dios

que ha de aver bien que cortar.

Sabed
,
que en otra locura

ha dado cita perenal.

'Áíar. Dezid que es. Xi. Dar cada día

de audiencia un hora cabal.

Quancos amantes vinieren

á pretender , la tendrán

audiencia f pero el defpacho

de todos fiempre es igual.

Aora de nueve á diez

en la ancefala eílará_

de fu cafa , defpachan^?^
lindos á todo juzgar.

Eftá alguno de los quatro-

herido del Dios rapaz-,

que es knguage de Poeta?^

Díganme vuftedes qual

eftá enaraorad-o , ó quien

biea halUdo ella no jnasj
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d^irquclo cft»!

Ea no me rerpondeís^

cr.rre los quatro no hay

amante ? que agradecido^

yo í€ bien qae no le avra.

En la lengua de Gonzalo

Jo diré pues no rae habíais:

dio-anme qual de ios quatro

ti^e Con. Dezidlo. if¿. Pañal.

'A/ar. Quien? el que tuviere amor,

pues es niño , íe tendrá,

que yo la quiero por tema.

fsb. Ego quoque. Gon. Yo no raas

de porque ella no rae quiere

doy fufpiros qual
, y qual.

Koq. Yo fi rae ama la querre,

hno no me he de matar.

.XKQuereis los quatro^' /?o.Queremos
wY/. Todos de conformidad

ira la audiencia de amantes?

Mar. Y que hemos de hazer allá?

Aora lo dire los quatro,

fí es que pretendéis triunfar

con el ruego
, y con el tiempo,

deíladama pertinaz,

aveis de mudar de eftilo.

Vos feñor , aunque os pudráis,

OS pudrid ázia allá dentro,
futrid

5 y dífsimulad,
por loque bien os parece,
lo que os pareciere ma!.
Seis niíl

, y feffcienras leguas
nene el mundo, imaginad,
íjue por mucho que enmendéis,
Oi queda mas que enmendar.
V vos mi feñor don Roque,
que fsais importará,

tan Democrito en todo,
que os riáis de quanto hay.
* 1 tan don Marcos tampoco,

Uft Eraciito feaiss

vos den Gonzalo mí affligó

el baxc? cftilo dexad,

dexad effos eílrrvíllos

en quien nadie fe tendrá;

y pues foys dcTalabera,

donde hablan tan bien ,
hablad

un poco mas vidriado,

y pintado un poco mas,

Y vos el feñor don Pablo,

quando vais á enamorar
á las damas, no en Latín,

porque no os entenderán,

ni aun en Romance ,
fino

oy en el lenguage real:

y anfí mudando el efiilo

todos quatro faz á faz,

delante de Serafina

osaconfejo que vais;

porque un ardid he pcnfado,

con que la he de hazer andar

tras los quarro, fin faber

mas de que quiere
, y no a quál¿

Daifme palabra los quatro

de dexaros governar,

y hazer lo que yo os dixere?

JHar. Yo la ofrezco. Pab. No contáis

el ardid ? Xi. Vereisle prefto:

que la he de vencer fiad.

Mar. No por amor ,
por venganza,

he de hazer lo que ordenáis,

fin- pudrirme exteríormentc;

pero interior, pcrccnadv

IÍoq‘. Yo ofrezco no conTentarmft;

íioo es de verla penar.

Con. Y yo ofrezco dá? un corte

en el modo de mi hablar.

Vab. Yo hablare como en defíerto>

por no tocar en Jugar.

Xt- Mudareis de efiilo ? Gon. SL
Xi. Pues á cfta fala os paíTad,

que ha de efcrívir cada uno.

^íZ.Dezídn05 memorial'.



Moq. Para SeraPna ? Sí.

ninguno fe ha de enojar

de ver al otro premiado.
t?ow. Yo lo ofrezco anfi. Xi. Jurad.

UVar. Yo lo ofre2Co.^.X^P,ío juro.

3Pab. O guam jucundum ferá

fratres habitare iaunuin.
'Xi. Que es efto , no lalifexlíí?

^oq. Que bien dixo/Y/.Vos campóco.
Con. Era barro ? Xi. Ay tal porfiar?

'Mur. Que no fean confiftcntcs,

quien fe ha de querer juntar

con hombres para tan poco?
^i.Y cíTa no es pudrir fe? yi/4r.Ay tal?

tu verás la enmienda. Pab. Tu
otro hombre has de véi^vTf.Entradj

guerra contra Serafina.

^ar. Tu nos has de acaudillar,

’Xoq. Eres foldado ? Xi. Helo fídov

^ao. Donde ? Xi. Luego lo fabrán.

Con. Los cafamenteros fírven

en Ja guerra del cafar. Vanfe.

Salen Serafina , Matea ^ y
Rafaela.

í?4. Tu recato , y tu prudencia,

en ella locura dio?

'Ser Han dado las nueve ? Ma. No,
Ser. No es hora de dar audiencia.

Ma. No hazes mayor tu deidad
con caprichos femejantes:

dar una audiencia de amantes
es cofa nueva. Ser. Es verdad,
fi mi defdcn los condena,
no quiero mayor vitoria,

pues vengo á lograr la gloría

de verles fufrir la pena.
En ella contienda

, y lid

de amantes , triunfar cipero,

y por el capricho quiero

nacerme rara en Madrid.

Ra. Con mal trato, y p?óf« ñTcdottwa alguna por confiante, ^
que engañe uno , y otro amante
mas no quien los burle todos,

*

Ser. Que es ver unos figurones
requebrar muy ponderados,
con vocablos efiudiados,

afectando las razones.

Quando me aíTomo al balcón,
que es ver al que fe me inclina,

requebrar defde una cfquina
tencandofe el corazón.
A quien mil canas no quita,

ver quando eftá enamorado,
á uno muy tienio

, y barbado;,

echar una lagrimita.

Rióme con gran confuclo,

quando fus ternezas miro,
de otros que aman de íiifpíro,

con miradura de Cíelo.

Pues fi voy á lo parlado,
tendremos materia harta,

las necedades que enfarta

uno que eftá enamorado?
Ayer un amante orate
mi mano alabó por bella;

pero á cada dedo della
Je dixo fu dífparate.

Otro á la manootra vez
dixo , fingiendo pafsiones,
que en el picar corazones
era mano de almirez.
A mi boca otro menguado
dixo ( con frialdad no poca )
cada labio deíTa boca
es un bocaci encarnado.
A mi pelo , fin recelo,
dixo un calvo muy de veras,

que para hazer cabelleras
tenia eftremado pelo.
Dixeme otro con pafsion,
guardad cíTos dientes bciloSy

S<>
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Serafina ,
que con ellos

,nc mordéis el corazón.

Y aun cftos fon los mejores^

fi i oírlos te perfuadesj

Jos que no hablan necedades

fon quien las dize mayores.

Quando alguno me conccntCj

fl fe procuro efcuchar,

al punto, empieza á llamar

campo del amor mi frente.

Luego un divino arrebol

mi cabello da en dcfpojos.

Juego, que mis negros ojos:

le dan dos higas al SoL
Que porque no le hagan mal,.

Guando, competirlos ves,

mzen ,
que mi nariz es

un montante de cjiñal..

Miseexas, fi cíle ha aJabadoj.

fon inftrumento de un Dios,,

dcfdc cuyos arcos dos
difpara flechas vendado.
Si dientes, y boca aquel,
verá el que quiera cogerla,,

foclta tanta de la perla,,

Hfto tanto del clavel».

La garganta
, no esqueflíon,,

que es paíTadizo de nieve,
por donde á fubir fe atreve,
por la boca el corazón.
Yanfi, ^tacea, fabrás,.
que mi confian cia te avifa,
quccj que habla mal me hazc rifa^

y el que habla bien mehaze mas»
Con verlos de fu amor luego
“ uazc dueño mi'defdcn,
y Con oírlos también

J^go a triunfar de íii ruego..
viene a fcr. caftigarJos

^ Oírlos, ni verlos jamás,,
o es caflígarlos mas

¿.Ycrlof
j j dcxarloSí.

£a. Darante eternos i

lindo gufto de mugei:

Que gufto puede tenc'..

quien quiere mal a los hom-i

A L^nhüfflhre de lindo talle,

di quien fahe hazer defpreciQ

de verle pifac tan recío,.

que defempíedr^ la calle?

Con recato , y con decoro,’

quando empuñan el rejón,

quien no cobrará aíisioa

a un hombre que mat^ un toro? ^

C^e muger no. cobra, amor,

aquel que en lid concertada

obra con la negra efpada,*

y con la blanca mejor?

Si el oírlos te dá cnojosí

porque ha defer pernaitido¿

que echeá perder el oído,

el crédito de Jos ojos?.

Que mientan es mas blafon,’

de la que quiere , y. fufpira,,

quando paila Ja mentira,

plaza de fatisfacion».

Al que so te ame , tambícm
Je puedes recompenfar,.

lo que le llega á cortar

fingir que te quiere bien».

Los que fon falfos amante^'

que no han de yengarfe ves

por muchci que hagan defpucs¿

de lo que fufrieron aotes.

Qiiicn no te quiere ofender,,

y contigo eftá contento,

de ufo, y no aborrecimiento,

felicita otra muger.
Pues porque fe ha de enojar

el que tuyo llega á fer,

fi es una. cofa querer,

y es otra cofa variar?

El que á otra quiere dcfpucs¿

que no Ja «l^eirá te arguyo,
pox
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.rico cuyo,

- Tnconftancia es.

aan agradecido

oíá , y con mayor defeo,

el que defpues de otro empleo
buclvc amante arrepentido.

Hermana , de errores tales,

ni te admires , ni te aflbmbres,
creeme

, y quiere á Jos hombres,
que fon bellos animales.

2?er. Y de zc^os el dolor

á quien no caufa recelos!
Si no fe usaran ios zelos,

de que firviera el amos!
'3er. Que tanto los quieres ? Ma. Si,

3er. De ti rae vengo á canfar
tanto , que te he de cafar

porque me venguen de ti.

^a. Agradecerte debiera
la venganza que merezco.

3er. Digo
,
que cafar te ofrezco

j

pero nalJarás quien te quiera!

Para que yo tome cftado,

y porque vengada ches,

bailará que tu me des

un amante defechado.

Ser. El que adoró mi beldad,

como ha de poder quererte!

Dos mil cofas deíla fuerte

íaelc hazer la variedad.

3er. Ya os tomáis mucha licencia,

y no se como fe atreve

una. Ra. Señora , las nueve.

'íer. Ya es hora de di* audiencia,

abre
,
ya pueden entrar.

TU. K.uido en la antefaia efcucho.

Dentro Xiba/a.

Xi- Señores, la audiencia.íw. Mucho
tienes oy que dcfpachar.

-«rJb ^ w Ai

Sale Don Roque.

Ya al Sol riendo hazc falva
al Alva,

puerto que trac fu arrebol

luz del Sol,

la Aurora que el campo dora
rie

, y Uora,

y yo en tinicbJa, erta hora
«n vuertra luz falgo á ver,

reír, llorar , y amanecer
ai Sol , al Alva , y la Aurora,

Sale Den Marcos.

'Mar. Yá produce matizado
el prado, ,

yá corre mas diligente

clara fuente,

brota la rofa olorofa
mas golofa,

y yo Serafina herraofa,
folo en veros , falgo á ver
producir

, brotar , correr

la fuente , el prado , y la rofiu

Sale Don Gon^^lo.

Con. Yá mas fonora
, y fuá ve

cama el ave,

fin nubes
, fin niebla fría

naze el día,

calma el viento mas atento
en fu elemento,
yo que ni uno , ni otro ficnto,

falgo á veros
,
por mirar

cantar, nacer, y calmar
el ave , el dia, y el viento.

Ra. Otro ertilo defJe ayer!

amor los vá mejorando.
Ser. Señores amantes ,

quando
af»t



gCibó de amanecer:

yi es medio día , y querría

Ver tan agudos talentos,

iroben elfos penfemientos,

¡i pueden , al medio día.

Sak Don Pablo. *'

fj).
Abrafefe haziendo falva

el Alva,

vencido con tu arrebol

huye el Sol,

la Aurora herida fe ignora

donde llora,

y
aunque es medio dia aora,

abrafeme , ó no he de ver

Todos quatro.

herir, abrafar , vencer

al Sol , al Alva
, y Aurora.

Sale JCiba/íu

/i. Digo
, que la Jícioncilla

ha fido cftremada cofa,

y qhe eílán otros Jos quatro,
afsi quiera ella eftar otra.

Ser. Llegad Don Pablo. Xi. Valor,
habladJa muy defcollado,
fiu lugar. Pab. Yo foy foldado
de la milicia de amorj

me embarque fignifico,
Rompiendo efpumas

, y llamas,
por el golfo de las Damas,

India de Puertorico.
o merecí

, que admitieras
dcf|os de fervírte,

*onque para pcrfuadíite
orne puerev) en las Terceras.
** herido en tu efquadron,

me llevé la palma,
una herida en el alma,
en el obrazon.

fosmil fcrvicios dexo.

y foio que pido

el tiempo que te he férvido.

Ser. 'vttiraos ,
que cftais muy viejo.

Pab. Siempre cfpere premio igual.

¿“er.Oyganjq ha hablado cn^omác^^
P«¿. Señora

, el favor alcanze

qr.e pido en el memorial,

pues y'á no foy de provecho.

Ser. El memorial fe vera.

Vedlo luego. Ser. Bien ella.

X¡. Famofa mente lo has hecho.

Ser. Efte amante lo habla bien ^
con mas prudencia , y rcfpeco.

X¿. El defJcn le ha hecho dífereto.

Ser Eufeña mucho el defden,

y vendrá á parar fu ruego,

en que le haga algún favor.

X¿. Ea , llegad fin temor.

^«.Llegad donMarcos.iM^r.Yá llego:

No huye quien de vosefpcra

lograr felizes trofeos,

que el defpedir los defeos

es fobervia muy greíTera.

No quife amar, pero ame,
vencer quife

, y me rendí,

para ver la luz nací,

yo vi la luz , y cegue.

Agradeced al que muere
quexofo , aunque no ofendido,

que es Ja quexa del herido

lifonja para el que hiere.

Ya contenta el alma llega

á no ver lo que miró,

quien la luz examinó
vitoíiofamante ciega.

Mas para templar mi mal
foIo pido. Ser. Que queréis?

Mar. Que el premio foio m.c deis

que pide efte memorial.

Ser. Yo le verc. X¿. No vá malo.

Xa. Otro hombre el podrido eftá.

iTer. Efpcranias pedirá.
^ D
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Jlsf- Llegad íeñor don Gonzalo.

\Mar. Hablé á vueftro gufto ?Xí- Sij

bien lo dixiñeis los dos,

lí/ar. Dadme licencia por Dios

para pifdrirmc de nu»

Con. Pues yo > herraofa Serafina.

Xi. En hablar culto trabaje.

Mar. Mas que fe le va el lenguagc.

Xi. Donde i Mar. A la jacarandina.

Con. Un amor tengo que es mengua.

Xi. De que hable bien defeonfio,

^ly^uc lo errafteis. Gen. Señor naíoj

no me vayan a la lengua,

digo 5
que eílava fiado,

quien ado/a el que confía;.

Turbade.

Perdonadme Reyna mia,

que cflo es poco , y mal hablado.

iTey-De ver á un hombre me efpantOj

que tenga turbación tal.

Con. Señora , cftc memorial
dirá ello

, y otro tanto,

pcnfamienios como el hilo,

de delgados os dirá.

Ser. Aun dura ? Raf. Amor no podra,

enmendar un baxo eftilo.

Con. En el vereis el empeño
en que entra rni amor fielj:

todo lo que digo en el

cierto que es cofa de fueño.
Ser. Efta nc.chc fin enojos

fobre el efpero foñar.

Con EíTq es querer acertar
mi defeo acierra ojos.

^Mar. Que no puede mas rezel»..

Xi. Mil necedades enfartas.

Con. Callea barbas, y hablen cartaf.
Sor. Pues vengad memoriaKC?a.Ele..

Dcde el memorial..

Mar. Uaa
j y ot^a asc^dad

aveis dfeho vive DiosT f

Xi. Don Roque enmendadlo vos.
Ra. Señor don Roque llegad.

£oq. Llegue mil vezes felice,

aunque temerofo llegue,

amante
,
que á conquiftar

US ímpofsible fe atreve.

Yo hui del fuego que arrojan

dos dulces ojos ardientes,

quando no logró centellas

aquel que en la piedra hicrel

Pero el ofado
, y amante,

dificultades emprende,
no fe vence Jo rendido,,

lo inexpugnable fe vence.

Xi Bueno va. Gon. Demonio ci.

Ser. No fe perderá por eíte.

Roq. Verdad dize mi defeo,

no finge amor
,
porque teme

que á filos de una mentira,

una verdad fe enfangriente.

O fi el dueño á quien adoro,

el alivio permitieííe.

del llanto á lo&ojcs mios;

porque en liquides corrientes

deftile raí fentimiemos.

que porque le oygais decente,

es la lengua muy groíTera,

y fon ellos muy cortefes.

Ser. Quien os quita que lloréis?
^

Ro. A mi nadie. Xi.. Que fe pierde»

enmendadlo vos don Marcos.

Pues llorad. Mar. Si lefucede

Jo que á mi , como podra,

pues, midueño ingrato quiere,

que fangriento fu defdcn

ea todex mi amor fe #evc.

Pues, como os impide el

lo que queréis \Mar^ Dcfta fue

Del agua del llanto es

el corazón arca defaii

d§ tre;¡ llaves
, y defta aff*



fort
fuentes.

Vna llave tiene amor,

Y otra llave el dolor tiene,

Y como es teforo Real

el llanto ,
para que onede

con fcguridad , fe da

otra á la crueldad mas fuerte.

La llave de la crueldad

tenéis vos , y quando quiere

abrir el dolor ,
procura

abrirla ,
pero no puede.

Ko puede tampoco amor

abrir ,
aunque abrir pretende:

pues dolor j y amor, que importa

que una , y otra la prueven,

fino quiere la crueldad,

fiempre otftinada , y rebelde,

ni que mi dolor fe alivie,

ni que mi amor fe confuelc.

Go. En el pico de la lengua

lo tuve.i?o.El hombre es prudente.

Xii. Remediólo. Ro. El memorial

os ofrece un pretendiente

Date ti memorUL
del amor , y afsi fi aveís

de confultarle ,
leedle.

Ser. Una cofa por los quatro

he de hazer. Hoq. Qucl
Ser. Que no os cuelte

defvelos la dilación,

y eftando todos prefentes,

todos quatro memoriales
defpachare de una fuerte.

Lee tu eflc memorial.

Dale uno a Matea,
Macea

, y tu lee eñe
Otro a Rafalea.

Rafaela
, tu Xíbaia

lee eñe.

Dale otro a Xiba^a,
•f«.-Que es lo que quieres?
'^er. Leerlos todos á un tiempo.

Lee. Don Marcos defea,
^

puefto que no le queréis,

que por efpofa le de deis

a vueftra hermana Matea.

A Matea i Mar. Si feñora.

Jer, Y eíTe ? Ra. Lo mifmo pretende;

don Pablo. Y don Gonzalo j

pide lo mifmo por eñe.
^

I

Ser. Y efTe que pide ? Xi. Lo mifmow
j

Ser. No espofsible. Mat. Lee.

Raf. y Xi. Lee.

Ser. Que equívocos eran todos

los fingimientos corcefes?

Pab. Yo dixe
,
que el memorial

|

diría lo que pretende
^

'

mi defeo. Mar. Al memorial

traslade vozes decentes.

Yo funde en mi memorial

mi pretenfion. Ro. No te ofende^

quien herido del defden

la medicim apetece.

Ser. Eslabones fus palabras

en mi corazón ardiente,

facan menudas centellas,

muchas fon, pero aun no prende»

X’L Aun no ha obrado la purgpailla,

mas polvos de zclos tiene.

Ser. Defuerte fefror feldado

de amor ,
que fervifteis ficraprc

de Matea en la milicia,

y que era aquella prudente

metáfora por mi hermana?

Pab. Perdonad que lo confiefTe.

Ser. La Aurora ,
el Alva , y el Sol,

el prado, la roía, y fuente,

el arca del corazón .

con las tres llaves que tiene

amor ,
dolor , r crueldad,

y otros requiebros mas verdes

por ella eran ? Mar. Si feñora.

¿'er.Es aníili^o.Nohay quic lo niegue.



7er. vosoo^íarcosj

no confcfTaftefs mil vczes,

que adoravais mi hermofura?

Jiíar. Y porque yo la conHeife,

quandooyó vucítra cociftancia

de mí amor ruegos decentes?

jVlíl vezes confeífare,

que el que a eflas manes fe atrcvcj

toma el ciclo con las manoS)

y el que eífas mcxiíías viere,

bien verá , que no podéis

por triíícza , ó arcidenre,

poner fobre la mcxílla
Ja hermofa mano de nieve,

porque ella no fe derrita,

ó porque ellas no fe yelen.

Pero como yo he dexado
que mi inclinavion me fuerce,

me lleva mi in. línacicn

á otro dueño j hazcd que premie
vueftra hermana mi defeo,

porque no ferá decente,

que fe defeubra el dolor,

y Ja herida fe cautele.

Ser. Vos Matea
, que dezís?

Que me ofrccifte dos vezes
darme efpofo , y darme diieño>
como aya quien me de'ec,

y puerto que hay quien mequíera>
qce cumplas lo que prometes.

¿Tfr. Y a qual eliges ? Gon. Si acafo
don Gonzalo te merece.

Todas nisym d Adatetct,

'Mar. Si agradeces mi elección.
Si una conftancía agra„'eces.

Tah. Si una inclinación fe premia.
Ma-Lcs memoriales, ^« t^ue quieres?

Fene/e gravz Matea.
Mat. l> ecrctatjos. Ita. Ya fe entona.

fon. /i^^í.Gran pafo es elle/
don Marcos ctd. Ser. Primero,

que yo les decrete..

Como villanos. Mar. Señora.
Ser. Segundo dueño prefícrca

delante de mi hermofura
vuertras pafsiones aleves?
Como traydores. Jíi. Pegó.

Ser En la Corte de amor puede
fi amor fe pierde por niño
vueftra urbanidad perderfej^

Idos don Marcos. Mar. No fea
mi dueño quien medefdeñe,
que no me ofende tu enü)o.

Mac. Don Marcos bolved a verme.
Ser Idos don Roque. Roq.Y que hari

quien adora , y quien padece?
Mar. Yo haré que no padezcáis.
Ser. Que aguardas los dos?
Pab.^\:.e ái^xts.Gon Que ccnílentas.

Ser. idos Juego. Que el que ama.
Con. Que el que pavJcce.

Mac Yo me acordare de entrambos.
Ser. Que cfto efcuckot
Fab. Si te ofende.
Ser. No me habléis mas.
Gon. Si te agravia.

Ser. Calla , o re daré Ja muerte.
Mac. Señora

,
el fer mas dichofa

no re baze. Ser. Traydcra vere.

Jiaf. Mira bien- Ser. Calla villana.

Jfi. Advierte. Ser. fodos me dexen.

Mat. Mejorófe mí fortuna.

Co. AndaiJo. /J/ít.Padezca. /Zo^.Penc.

Ser. Criad fegundas en cafa.'

Af ac. No hay belleza como fuerte.

-Yí-Saltc el guevo.Pia¿>.Pague en zeJos

Ja que ofendió con defdcnes.

Ser. Prerto los hombres olvidan.

Mar. Prerto. las mugeres quieren.

Ser. Mugeres , Jo que hombres foa.

Mar. Hombres, Jo que fon mugeres.

M at. De oy mas he fer fcliz-

aCi. Salió mi axdid como íicmprc.

•Sfir.A íttQÚc a? Yoy de cjjoio.

^<xf»



^7^7Voy a pudrirme dos mefes.

\ eftiraar mi fuerte voy.

„ Vov á confoiarme adiede.

rll Voy a hazer lo que yo se.

¡>:ib. Ha que lugar fe me ofrece/

¿•7. Mugeres ,
todos los hombres

fon unos. Pab. Unas fon fiempre

todas las mugeres , hombres.

Ser. Son traydores. Raf. Son aleves.

jlftr. Adoran obrreciJas.

f;b. Adoradas aborrecen.

Ser. Mugeres , lo que fon hombres.

Cen. Hombres ,
lo ^ue fon tnugeres.

JORNADA TERCERA.

Salen R-^facla^ y Serafina medio de/ni^

da ,
eí cabello tendido.

Ser. En fin no quieres dexarme,

Rafaela. Raf. Señora , no,

que efiás con el crecimiento.

Ser. Vete
, y dexame , por Dios,,

morir á folas. Señora,

yo te he cebrado afi.:ioD5

Pujfeaniofe las dos.

aunque criada
, y no quiero

que te mueras fin Docor.
Ser V cte

,

que folo en mi quexa
tiene alivio mi dolor,

ia/. Mira, que te pueUe dar
íobre una imaginación,
ttu fijfpiro Dk)S nos libre.

Y matararae ? faf.Pues no.
^ues.dc que murió ia amante
de Teruel ?DdTo murió.
X Pu;s njjj fufpiros cfcuchai
/• Anfi hablarás. Ser. Es error,
purque nunca fue palabra.

2^ <^on fer voz.

fufpiros nunca fupe
^ calidad que foxi^

porque á unos caufan alivio,

pero á otros desfazon.

Uno muere de un fufpíro,

otro dei convaleció,

es triaca
, y es veneno,

es alivio , y es pafsioc.

Yo no enciendo á los fufpiros.

Ser. No has vifto á una mifma flor

que un viento la reverdece,

y que otro la marchitó?

Es que aquel viento que (bpla

las calidades tomó
de la tierra donde nace,

y afsi aquel viento , ó vapor,

íi es feco , abrafa la refa,

y fi es húmedo , la oreó.

El fufpiro ,
que del cuerpo

fe origina
,
quien dudó

que el corazón -nueftro aiientaj:

pero aquella cxalacion

que fe levanta del alma,
como es fu fuego veloz,

obra con las calidades

de fuego en el corazón.

Corazón
, y flor exemplo

te darán
,
pues fon ios dos,

ella un corazon del campo,

y el de la vida una flor.

Raf. Pues aora eftás tan moral,

y yo tu gufar.o foy,

permiteme , que hebra a hebra
te hile toda la pafsion.

La verdad me di , feñora,

tienes amor ? dilo. Ser. No.

Raf Mira , el amor , y los zeios.

unas calenturas fon,

que haítaque falcn al labio

Bo las ve el que las pafsó;

mas pot foia la experiencia

te diré tu mal , que yo
he eftado muy achacofa

dciios males
,
gloria a Dios.



Di 5 aboffKis algún hoaibre?

Ser. Ninguno de mí afición

es dueño. Haf. No ce pregunto

fino ü aborreces oy
á aquel que ayer no querías?

^

Ser. Yo aborrezco a quien me amo:

pero como faber puedes

de mi cfte fuego veloz
^

preguntando por el odio,

y no por la inclinación?
'

2ta. Aora lo verás
;
porque

Je aborreces ? Ser. No es razón

que aborrezca á quien me quifo

fi á otra adora 5 y á mi nof

^Kaf. Pues fí aborreces á quien

re olvida porque te amó,
fi por cíTo le aborreces,

le tienes por eíTo amor.

«Ter.Quando has vifto amor fin zclos?

Pues no teniéndolos yo,
«s cierto que amor no tengo.

^Haf. Zelos tienes. Ser. Es error.

Faf. De tu hermana no los tienes?

no me lo dixo tu amor?

Ser. Yo de mi hermana los tengo,

no de quien la ama en rigor:

y una cofa es tener zelos

della 5 porque fue elección

de quien me quifo í y es otra

zelos de quien la eligió.

Della , y no de quien la quiere
fon mis 2el«s j luego fon
zelos de ira los que tengo,

y no zelos del amor?
'Jlaf. Que mas tiene tener zelos

de quien es adoración
del amante , ó tener zelos

del mifmo que la adoró.
Los della fon unos zelos
de fentir que grangeó
el amante qHC la olvida:

los de aquel que fe mudó

á adorar otro fugetd,'

no nacen de una pafsíon?

No fon de una caufa efedos?
Luego no avrá difiiscion

en zelos della por cl,

fi el fue aquel que los causó,

ó en los zelos del por ella,

fi unos mifmos zelos fon.

Ser. t^uieres ver que tengo zelos

della , y de quien me ama no?

Quairo fon lo« que la quieren,

y fi yo tuviera amor,

á uno quifíera no mas:

es afrentada o^nion,
que no es amor verdadero

el que fe reparte en dos.

Luego fí á quatro no puedo

tener amor , no es queftion

que de los quatro tampoco
tendre zelos ? Pues fi doy
que tengo zelos , mis zelos

ferán
(

fi es que zelos fon)

della
5
por querida fi,

dellos por amantes no.

A eílb refpondo , que tu

querrás á alguno. Ser. El dolor

que tengo en el alma es eíTe.

Faf.Pu.ei que esfoer. Una obftinacicn

de no amar , con el defeo

de amar á quien me olvido.^

Raf. Luego e5amor?i’er.Pues di a ^1“'*

quiero ? fi quiero. Raf. El mejor

es don Marcos. Ser. Morirémo

fi fufro fu condición.

Raf. Don Gonzalo el Eferemeño,

es bueno, porque es hombron.
^

.Ser. Que importa que fea dianjar^'*’

íi es bruto ? Raf Tienes razón-,

Y don Pablo ? Ser. Quien podra

fufrir fu converfacion?
^

.^¿z/lDonRoque?.S’er.No quiero

que tiene u.n raro humor,
qu-



I
flUC no me

quiere por mi.

Lo por fu condición,

fo 'C
fieoces^ícr.Sientome arder.

ÍÍD^nde cíU el maI?^Jer.Que se y o.

íí Mira fies dentro del alma.

Vr So ,
como el doliente foy

^^que el dolor tiene , y no fabe

adonde tiene el dolor..
_

Vjf. Señora , y efta Academia.

¿uc has difpueftc para oy,
^

Jque efedo? ¿"er. Oy cumple anor.

Matea , y con ocafion

de fcftejarla he difpuefto.

por difsimular mejor

Jni pena j.y dar á entender

quan poca es la eftimacion

que hago de uno , y otro amante,

^

que uno , y otro me olvidó..

Celebrare una Academia,

donde el aflunto peor

es mi alTunto
,
que ha de fer

de mi disimulación,

y porque viendo mi ingenio,,

quiero que el que fe cegó

de mis ojos
, y no.quifo

penetrar la luz del Sol,

que adore el entendimiento,,

pues la luz dcfperdicíó..

¡S</ Y delta regla creída

verán tan nueva excepción,

que fiendo Matea , y tu

htimofa , y ella no,
contra el uibaveis.de fer

en la Academia las dos,
fea ella

, con ignorancia,
luhermoCa coadifcrecion..
Pero ella falc , feñora,
a ella faia. Ser^Yo me voy».

Habíala por vida tuya,
y muy a lo. focarron,
fi ce da lugar la pena,
haz burla dq ¡a cUcc^nt

de fus amantes , y * elIoÉ

la puedes hazer mayor,^

porque fienta por agravio

el que tuvo por blafon.

Ser~ Bien me aconfejas , fi pi|ede9f

rifa , y llanto con valor

calmar el llanto en los ojos,

y herir lanfa en la voz»

Sdc doña. Matea*

mufíca viene aquí,

todo prevenido eílá.

Ser. Embiaílc á llamar ya

los academios l

mis años has. celebrado,

como tuyos, ií^. Y mejor;

Ser. Siempre te he tenido amor<^

Ma. Algo lo has diísimulado.

Ser. Pero oy te trae mi afición^

á quien te ama ,
hermana mia¿,

porque celebren tu dia

los que aman tu perfección.

'Ma. Perfección ? no foy hermpfa.

que el cfpejo no me engaña,

feliz fi. Ser. Dcfde tamaña,

te tuve por venturofaj

ninguno que te ama aquí

te ha llegado a merecer».

’Ma, Claro cftá í
que pueden fer

los que nó'te aman a tii
^

Ser. Un podrido te ha querido»

y es ajar tu pundonor

que te 3.Bic».ÁÍa. No es ío peor»

io que le agrada a un podrido»

‘Ser. Bufquc un lugar el feñot

Montañés , muy ponderado

para el ^mor.AÍtf.En mi ha hailadCh

un lugar para el amor»
^

Ser Que te ama un concento , vi

que á todas quiere igualmente»

y íblameiitt:

I

I

I



no ic Mñténta de ci.

Ser. Si te aman á ti , es porque

mis dcfdcneshan feucido,

todos á mi me han querido,

y ¿todos los dcfdeñcj

Pero conmigo no ignoras

que fon con malicia clara

traydorcs. Aíat. Muy cara á cara

te hablan para fer traydorcs.

'Ser. Pero íi yo Jos quifícra,

en que me amaran ce funda.

^Afat. Siempre viíle Ja fegunda
defechos de ia primera.

Ser. Tan aburrida eftoy , fí,

que por no «fcucharte , intento
irme defde aqui.Aí^r.Al convento
que tenias para mi?

Ser. Y no eftarás íín decencia,
pobre tu

, y pobre tu amante
en religión mendicante?

Yo quiero efta penitencia.

Ser. Sí á refpondermc te pones
vcncerafmc

, es cofa ciara.

^at. porque ^.Ser. Porque tienes cara
de alcanzarme de razones, f^a/é.

S.a. La hermofa folo merece
del amor el interes.

No es hermofa la que lo es,

fino ia que Jo parece.

Sale Serapna,

'Ser. Canfada de oírte eftoy,
ruido en la antefala he oído,
entra á ver quien ha venido.

\Jiaf. Por medio Ja abre
j yo voy.

Vafe f.or una fuerta , y fule fot étra
X.ibaja.

Xi. Años mil f fi darlos puedo )
cumpláis

, Matea divinax

en vida de Serafina.

Mat. Maldiciones, que Ja hcj-ed
Xi. Y con finezas conftantcs

que amor en tí vinculó,
gozes cafándote yo
el mejor de tus amantes.

5’er.No iiabla conmigo. Afjr.Ejj
no dirás á que has venido?

^

Xi. A ia academia he traído
mis cacorze de foncto.

Ser. Que tal es?

Xi. Gran penfamiento/
Mat. La verdad , eferiro á medíai.

Xi Buero ! Yo hago las Comedias
que acaban en cafamientoi

yá hago una. Ser. Poeta eres?

Mat. Buena traza ? Xi. Singular.

iS*er. Y como fe ha de llarr.ai?

diJo. Xi. Lo que fon Mugeres.
'Mat. Y tienesla yá acabada?
Xi. No. Ser. Pues yo la iré leyendo.

^«.Quc tanto ay Xi.Yoy eferiviedo

en la tercera jornada.
Ser. Que figuras dcl rabiado

fon las que has introducido?

Xi‘ Un contento
, y un podrido,

un Montañés
, y un menguado.

Ser. Serán papeles valientes.

Xi. Y ha de tener cada uno
fu capricho. Afat. Uno por uno
fon mis quatro pretendientes.

Ser. Mugeres ? Xi. Una que adora,

á quantos viere
, y no viere,

y otra que á ninguno quiere.

Ser. Mi hermana
, y yo?

Xi> Si feñora.

Ser. Silvaranla f Xi. No lo se,

como en el patio mandaren.
M^t. T e enojarás fi filvaren?

Xi. Si lo merece
,
porque?

Los que mas me han aplaudido,

que una p y otra han vitoreado,
inc



ie mirán quando la he errado

conio i Privado caído.

Si entro aplaudido aquel día,

y no me habla bien Apolo,

dexaronme venir folo

U gente que me feguia.

^tr.
Comedia es feguraj

al aplaufo ce preven,

jj. La que á nadie quiere bien

ha de canfar por figura.

Ser. Lo mas bien viílo ha de fer.

jiint. El^c capricho remedia.

Xi. Contándola la Comedia ap.

la digo mi parecer.

Mas tengo trazado ya,

que aunque es entendida, y bella,

ninguno la quiere á ella.

Ser. EíTo es lo que ella querrá.

Xi. Pero he penfado cambien,

que el amante que la viere

quiera á la que á todos quiere.

Ser. Elfo quiere clla.^írf.Hazc bien.

Str. La confiante
,
yo he penfado,

que viéndola fin amor,
ha de fer la que mejor,
parecerá en el tablado.

Mat. La que ama con viva llama
es mas cftraña muger,
al pueblo ha de parecer
mejor la que á todos ama.

Jer. La fácil no mas efeufa.

A la confiante condena.
Ser. La facilidad ao es buena.
Mat. La conftancía no fe ufa.
Ser. Quando á los fines efte.

Si á la traza conviniere
cafa a la que nadie quiere.
^on quien? ^at. Yo lo penfarc.
A la que no fupo amor

dexa fin cafar. Mat. Sea anfí.

*’^^®3*-^i.SiIvaranme 4 mi
^ la dexo fin cafar.

.-.t? í'z Sin reacios

de filvo ,
en un paífo e..rano

trazo á launa engai.c,^

y doy á la otra unos zeios,

y otros diferentes ramos

el patio celebrara.

SaU una criada.

Criad. Todos han venido ya

á la Academia. Ser. Piiei vamos

JY¿-No es linda traza?5’fr.£ñftmaa3«

Xi. Que te parece ? Mat. Famofa.

Ser. No feré yo la zelofa.

Mat. No fere yo la burlada;

contenta cftoy. ¿'«-. Muerta vivo.

Yoy á la academia, ¿"f

üna academia ay también

en la comedía que eferibo. V-anfa*

Sale Ttüfaeh cen unafobremefa.

Xaf. A ella fala han de venir,

y puefto que aquí ha dé fer,

los bancos quiero poner,

y cl recado -de eferivir.

Pero fola no podre

fino me ayudan á mí,

mas Xibaja viene allí,

á Xibaja llamard.

Xibaja. Xí-Q^^^n liamadtR

JSaf. Yo. Xi Que quieres?

I^af. Que ha de fer?

que me ayudes a tender.

X?. Habla prefte. A^z/.Aquel cftraás.

Xi. Quien tus partes elfimo,

jufto es que á fervirte acuda,

defdc oy ha de fer tu ayuda,

pero de camara no.

j?«/. Tiende cíTa alfombra.

Xi. Trae lodos?
^

TiendenU.

Eaf- No es fobervia alfombra ella?

JCi Antes de paro modefta

fe dexa pifar de todos.

Haf. Tiende igual. Ti. Sí tendere.
•' E Raf.



Jfi:f Ei buten.Xí Mucho pefa. Ponele. Kaf. Y en cafa cifaras de día^

Jtjf Caíame cfia fobre mefa . X¿. A las horas del comer,

con el bufete.Xi.bi h^TC^TiendeU. Kaf. Vivirás muy confiado?

pero el bufete fe enfancha

J(af. Caíale. Xi. No le conviene,

que la fobre mefa tiene

por un quatto una gran mancha.

Pues ei bufete quien es

que deíTa mancha fe enfada?

no es una beftia peíaJa

quean Ja íiemprc en quatro pies.

Xi- Dízes bien , no mire en nada
cafe fe cuerpo de tal.

X¿. Y defeonfiado cambien.

Ka/. Y á mi me tra-carás bien?

Como ande yo bien tratado.

Ra/. No me dexarás mandar?
X¿. Mucho puede la razón.

Ra/. irás á una comifsion?

AY. Si tu me la hizieres dar.

Kaf Sabráfrne amar , y quererf

X¿ Quando me toques á mi.

Raf Eftás firme en eíTo ? Xi. Si.

R^/ Co tila. Xi Pues ponía igual, Ra/ No te faltará muger.
no fea corta

, y mal echada.
*" ^ ’ ‘

Ra/. Pinina
, y tinta venga aquí.

Xi. Y los polvos vengan preño»

Ponenlo toda.

Raf Muchos hazen mangas deño.

Xi De polvos de cartas ? Ra/, Si.

Xi, Dime necedades artas,

que cfcuchartelas me alegra.

Raf Las mangas de Jama negra,

no fon de polvos de cartas?

Xi Poner Jos bancos intento.

Raf. Pardíez que ha de fer gran día.

Xi. V'es eño de la poefía,

pues todo es cofa de viento.

Raf. Ya bien pueden empezar.
Xi Parlando eftán allá fuera.

R<i En tanto faher quifiera

yo guando me he de cafar,

no me lo ofrecifte ? Xi. Digo,
que á darte un novio me allano
mas O' ieresJe de mi mano?

Raf. Si Xi Pues caíate conmigo.
Raf. Juegas ? Xi Si gracias á Dios.
Raf Gañas? Xi A todo rozar.

Ra Vieneñe tarde á acoñar?
Xi. A la, una , ó á las dos.
Ra Cai;arás'.X^i Pues Q he de hazer?
Kaf. Verás ? Xi. No vete á fe mia.

Xi. De tu ama faber quifiera

que taur de amor la agrada.

Eaf Ella eftá-yá tan picada

que jugara con qualquíera.

A’i. picada eñá ? Raf No lo ves?

Xi. Pero la academia toda

Viene yá. Kaf. tfto
, y la boda

fe quede para defpues»

Sa'en todos tos Academico’^y Muficas,

Mh/c. Oy cumple quin;íe años

Matea divina,

pero folo con ellos

no es muy cumplida.

'Mafca. Eño de los años,

yo no lo enciendo,

que aunque es bueno cumplirlos

no lo es tenerlos.

Canta. Rafaela.

Raf Por cortes no he tenido,

fino por viejo

al que anda con fus años
en cumplimientos.

Alar. Que fe ufen academias,

y que muy necio
, y confiado

de mis verfitos rae venga

con mi locura en la mano!

Ser> ñfcal fea Rafaela,
Ma-

í



a íjiiicn cCíCbramos

prefijara , y yo he de hazer

ohcio de fecrecario.

La müfica a cada aíTumpto,

"que fe ,
eftá trazado

cue canee. Alai, Pero ha de fer

lo que fe canteglofando

el mifnio afunipto. Efta hieiii

Xi. Cada Académico ha dado
“
una letra al mifmo aíTumpto

que trae. Raf Ea no empezamos.

fjb. La oración, Xi A Guien le toca?

A la que prefide. 3íar. Ai cafo:

y
no aya oración muy larga

de un grave fueno que al cabo

de un hora larga nos diga

mil difparates foñados.

Xi- Es fueño con pcfadilla.

Ro Hagafe en lenguage claro,

propoficion de laheíla.

}jb Puespropoíicio efl orario.

Ser A los años de Matea,

que cumpla felices años,

a milicia de las letras

en dia'Feñivo os llamo.

Raf- Diófele el primero aíTumpto,

a quien fe le dió?X¿.A don Pablo,

y es, a que á doña Matea
pida que elija de quatro
qac la quieren un fujeto.

R^f Pero fe le ha ordenado,
que fea en quatro redondillas,

y han de tener todas quatro
los tres verfos en romance,
y en iatin el verfo quario. .

En redondillas parece
que es difícil. Con. Para mancos.
^ Enes canten la figuidilla
que hizc a*mi Matea / o Oygamos.
y}- Mira que en la corte

algunos,

por querer á.quatro

no eliges uno.

Piib Q^iacro afpiran a tu mano,

pero en ninguno te empleas,

fi hombre de valor defeas

diré Arma ,
vírumque cano.

Si yo no vengo á fer folo

á quien el premio fe de,

que no ce quiero dire

fed nolendo dico voIo.

Piadoíb tu defden mire
efta mi ardiente pafsion,

ábreme tu corazón,

fi forte vis aperirc.

Quatro fomos pues por Dios

que á uno fülo el premio des,

que defengañes los tres,

te rogamusaudi nos.

Haf. Diófele el fegundo aíTumpto

de la Academia á doa Marcos,

Mat. A que en doze Redondillas

nos diga
,
por no fer largo,

doze cofas folamcncc
de las que fe pudre. Gon.Es chafeo.

/Hír. Canten mi letra piimcroj

Ser. Famofo alTunto. Baf. Ajuílado.

Aíuf N^o eftan todos

en la cafa de los locos.

^

Mar Pudrome de lo fíguicntc:

porque cfte aíTunto efcrivi

á efta Academia , de nii

me pudro primeramente.
Iten mas, pudrir me debo

de que echen todos el mal

á quien por no tener fal,

no ha echado fa! en el huevo.

El que fe teme del rayo,

fin averie ho^cho porque,

para que quiere que ée

en la cafa de Tara ayo?
Que el que en un lodo, o pantano

cayó de torpe, ó de ciega,

fe levante, y vaya lucg*^

E £ ^



a ia nariz con la mano.
^

Que un relcx compre un meguado,

y a todos ande deí^pues.

preguntando : Que hora es?

para traerle ajuítado.

Aquel j
que fin refifiíilo,

con un Cervidor ha andadoj

por reñir en colorado

limpiaíTc de lo amarillo?

Que fe azote un majadero

no rae caufa pefadumbre;

pero que aya quien ie alumbre^

colándole fu dinero?

Que ande un hidalgocc añejo

coa. ay te , y ye lo A porfía

por los montes todo un día

para coger un conejo.

Que aya puercos mentecatos^^

<juc aunque fea de buen peIo>

en fu cien un ferreruelo

por limpiar unos zapato».

Y que ahorre el mofquetero.

feís quartos de fu caudalj

V cue fe venga al corral

a^ivarfe fu dinero.

Q p r ruar un peinado

dia üc Angel , y fan Blas,

alquile un coche ,
no mas

a citar feís horas parado.

Que embic un hombre a comprar

ain cúvallo á Andaluzía,

y le preñe el mifmo dia

^uc llega para torear.

Que aya quien vaya á porfit

a los toros de Alcala,

no mas de a paflar alia

dos no hes malas , y un dia.

Pues los miificos digan a coro¿
u/"Sio eftan todos

en la i.afa ie los locos.

j^at. Bien eferito efta el aíTumpeo;.

tercero fe. I.e ha dado..

á don Roque i es a que dfg»
ocho coplas 5 ponderando
porque no fe le da nada
de todo. Roq, Empiezen cantando
los Muficos raí letrilla.

Raf. Ls vieja Roq. Veto es del caíb.

Xi. Ea canten por vida mía
ia letrilla. Raf Ya cantamos.

Muf. Que fe caiga la torre

de V^alladoÜd,

como á mi no me coja,

que fe me da á mi.

Hoq. Un difparace es- morirfe,

el pudrirfe mas de rail:

luego el pudrirfe es lo mefmo
que írfe eexando morir.

7 rayga , ó no trayga mi dama
la pollera , ó faldellín,

porque la he de pedir cuenta

de lo que yo no la dí?

La fama que el Abogado
tiene fin faber Latín,

que me importa que la tenga,

fi no ha de abogar por mí?

Que un Cavailcro novicio

falga á torear en Madridj

pregunto yo : Rueda el

por entrambos , ó por sí?

Que no pague á los criados

un feñor , que importa en fin,

fi ha menefter lo que tiene

para echalio por ai?

Que me importa que doir Diego»

don Andrés , ó don Martin

no tengan para comer,

fi lo gallan en veñir?

Hazerfe uno Cavallero,

faberlo obrar , y fingir,

que le quita á mi Solar,

ñ echa la culpa al del Cid?

La muger que tne ha admitido:»

aunque mire aquí , y al'lb
.



^vor que á mí me haze

* rque fe le he de reñir?
^

Kr$ los Múñeos bucivan a dezir:

w "/‘quc fe cayga la torre

Valladolid 5
SiC.

Vi Afii avían de fer todos

los hombres.
/M^í.AíTumpto quarto,

que fe le dio en Seguidillas

dozc al feñor don Gonzalo.

Explique de que manera

quiere a la dama.Goíi.Efcuchadlo:

pero yo no he dado Ictraj

mas rodo el Coro muy claros-

todcs los últimos verfos,

me los pefpunto al canto,

jefus, Marra ,
Jofeph»

Seguidillas , digo algo?
^ ^ _

íe^.No ay masq dezir.Gow.PrincipiO

de la ebra. Xi- Bien penfado.

Gon. La dama que yo adoro

quiero que tenga

una c,ara ,
que todos

digaifbenezas.

Mk/

U

na cara >

Con. Sea pequeña j ó grandcj

me parece bien,

que á la larga , ó la corta

la pienfo querer.

Que á la larga ,
ó la cortaj&c.

Aunque fea habladora, .

A tus amantes (Ninfa vil
)

repaítaios,

Y en regalada cama incafta acueftalos,-

Bufcalos ,
enamóralos ,

rcqueftalos,

Preténdelos ,
efcondclos , y engaítalos.

A todos caítos con fervor defcaítalos,

A todos peros en tu cefta enceftalos.

Aunque no te raoleftes , tu molcítalos.

Aunque no te embanañen ,
tu cmbanaítalosi

Por quatro , ó cinco endrinas ,
Dina ,

endrinaios

En ocho 3 ó nueve cubas ,
Cuba ,

cnmoftaloSj

Cou doze , ó treze fuítos , Dama > afuílalos.

Llámalos a, aiaoleftalos ínclinaiosj
^

Uoi

cambíen la quifirO»

que la muger del chífüll

me viene á cuento.

Muf. Que la muger , 5cc,

Gon. Flaca no la quiero,

porque es vergüenza

t^ncr un hombre dama?

que haga flaquezas.

Muf,Xtntx y

Gon. A la gorda , es un tont»=

quien no la adora,

vale lo que pefa

qualquicra gorda.-

Muf Vale , «Scc.

Con. Pero fea , ó hermoñf

no la dcfpido,

que el quererlas á todas

cierto que es vicio.

Muf. Pero fea ,
&c, Reptem

Gon. Fin de la obra. En Madrid;

y lo firmo 5
Don Gonzalo.

El quinto , y ultimo afluinpto-

A'/.Quedojque aunque no me há dado

aífunto , traygG un boneto

de don Juan el Valenciano,

que en juegos de la Poefia

fue gran tahúr de vocablos.

Raf. Vaya ei Soneto.

Mar. Y fin letra?

Xi No, que- á la letra le traigo..



j , J
Enrraudalos , encáñalos j y embuftalos.

Rif. El ultimo 5 y fsxco aífumpto

manda ,
que reprefentando

Matea con Serafina,

hagan entrambas un lazo

de dos aíTumptos : pero ellas .

los han de elegir entrambos. •

Xi. Metro > y airunto fon libres.

Ridt. A obedecer me levanto,

y á reprefentar mi aíTumpto.

íer. Yo , lo que fe me ha ordenado
por la Academia , obedezco.

aíTumpto es cfte,€fcuchadl0)

á una dama que quería

quancos vía; pero quando

^ ve querida , aborrece

los mifmos que antes ha amado*
íer.Pues mi aíTumpto es,á una dama,

que fiempre aborrecido quantos
Ja quifieroaj pero oy quiere

folo pcírque la olvidaron.

En Dezimas es mi aíTumpto,
SSer. También lo es el mio.Raf.^aros

aíTumptos. Xib. Pues cante el Coro
lo rnifmo con que acabaron
la Audiencia de los amantes.

Raf. Y tanto á mi me ha agradado
el cflriviJlo que todos
a rní ruego le cíludiaron.

'JMhtf. Si aborrecidas adoran,
fi adoradas aborrecen.
Lo que fon Mugeres.

iWur. Quando á los hombres amava
mi obítinacion

, y porfia,

*o pense que merecía
Jo rnifmo que dcfcava>
que como defeonfiava
de mis méritos

, también
por tenerlos quife bienj
mas como veo mi error,
me defirudo dei amor

por eftrenar el defdcn.
Ser, Quando una, y otra pafsíon

deíecho mi voluntad,
lo hazia mi vanidad,
aun mas que mi inclinacicn;
pero ay i que mi prefuncion
fe llegó á defengañaf,
al contrario debo obrar
luego Torzofo ha de fer
que yo bufque á quien querer,
fí no hallo á quien defdeñar.

Ya dentro del alma liento
mi dolencia remediada,
pues de un achaque de amada
creció un aborrecimiento:
la llama de aquel violento
fuego cita dcfvanecida,
convalecí de querida,

y fan« d€ aborrecer,
fi no buelvo á recaer j

en víendome aborrecida,**
Ser. Parece

( fi á mi dolor
junto mi defeonfianza )
que es quien quiere mi venganzii
no quien fe quexa mí amor:
amo de ira

, y cría el ardor
Verme olvidar

, y ofender,
de ofendida he de querer?
ó amor errado

, y impío!
que quiera yo por io proprío
que avia de aborrecer!

’Püh. Pues decláranos tu mal.
Jíiar, Dinos tu odio también.
Ser, Quiero fin faber á quien.
Mat, Yo aborrezco

, y no se á qü»l*

Vab, Yo no lo entiendo. Con. Ni yo.

fah. Tales cifremos no vi.

MaT. Amas de venganza ? .íer- Sí.

Roei. Aborreces de odio"? Aíat-^o.
Serafina jy fi íúpicras



todos quatro te adoran,

¿c aman ,
fufpíran , y lloran.

L tu amor ,
qiial eligieras?

-JfPor vencer efta cyrana

pjfsíon, que arder no fe ve,

i uro eligiera i mas se

qjc tiene amor á mi hermana.

¿ Difde que amada me vi

Jos empece a aborrecer.

Xih. Pues bien los puedes querer,

que no te quieren á ti,

ftlo a ti te aman de veras.

AÍjr.Seoun eíTo J^/6.Te han mentido.

Si-r. Luego era fu amor. Fingido.

Str. Porque?

Xi Porque los qui/ieras.

StT. No perder la ocafion quiero,

no fe mude amor tyrano.

Don Marcos , ella es mi mano.
D Mar. Una palabra primero:

Serafina aunque aora das

día mano á mi efpcran^a,

per que me amas?
oer. Por vengarla.

Y tu ? D. Mar. Por tema no mas»
Yo

,
porque en tus zelos vea

repetido tu dolor,
^"gi

5 que tenia amor
íolo a tu hermana Matea.

me has amado
, y férvido?

Yo
( aunque me arriefgue a

^
quererte

)
por folo vencerte.

ititentas? yá has vecído.
•*’’ ^ue mas fina

, y mas confiante
‘“’cs al que te quífíere,

para mi no es quien quiere
P’tada

, y no de amante.
^•h ia ira mitigo

obftínado defden,
* varriíJad también

le vengo á dar un C<aíligO«

No es julio que quiera yo>

aunque feas tan hermofa,

una Dama caprichofaj

que oy quiere
, y mañana no.'

Pues con que feguridad

ha de gozar cu favor

el que fabe que es tu amor

hijo de tu vanidad?

Jloq. Y yo , Serafina hermofa,

digo lo mifmo por Dios.

Con. Pues la que no es para vos,

tampoco para mi es cofa.

Fab. Nec mihf.

Ser. A ti te he elegido,

Eíicvan. £/i. EíTo me agrada^

puesquando fue una dexada

alhaja de un prefumido?

Ser. Tu aJcan^aíie la vitoria,

merecerás por confiante.

'McLr. Acordafeyslo adelante,

para que tenga memoria-

Str. Pues fi fon cíios los hombres.

Mar. Pues fi cíias fon las Mugeres.

Si cíio es fer cafamentero,

pues no ay quien fe cafe adrede*

Sír. Pues aman aborrecidos.

^íjr. Pues queridas aborrecen.

Mugeres lo que fon hombres,

hombres, lo qu»s fon mugeres.

Para que efearmienten todas.

Mar. Porque todos efearmienten.

£flev. Cante el uno , y otro coro.

^ib. Repitan una
, y mil vezes.

Z od.y Muf. Mugeres loq fonhóbres^

hombres , lo que fon mugeres.

Xib. Y Don Francifeo de Roxas
un Vitor folo pretende,

porque eferivió eíia Comedía
fin cafamiento , y fin muerte.

En la Imprenta de PEDRO ESCUDcR , en la calle Condal^*




